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1 �1 Hen yatoy nesorat, yato hen narpon Apudyus way empaka-ammun 
Jesu Cristu an Juan ta mafalin ma-awatan amin hen anchichay 

chan sérfi an hiya hen ma-ammaan ah tapen chi ag-agaw, te amin 
chato wat achi mahen-awniyan yag nepasamakat. Yag ah nempaka-
ammuwan Jesu Cristu an cha natto, wat anna an hennag an Juan way 
chan sérfi an hiya hen anghelna. 2  Yag ah Juan, henaphapetna amin hen 
innilana ya chengngarna. Wat hen yatoy nesorat hen nanaphapetana hen 
imfagan Apudyus way tenàchégan agé Jesu Cristu. 3  Wat laylayad hen 
anchi tagu way mamasa hen yatoy nesorat yag ancha agég laylayad no 
papannaagéncha ya afurotoncha paat hen chana ifaga, te achi mafayag 
wat umchah amin chatoy paspasamak.

Hen nanoratan Juan hen anchichay cha omafurot hen pituy fabréy
4,5 Haén way Juan, hiyaton esorat-o an chàyu way cha omafurot way 

cha ma-am-among hen annachay pituy fabréy hen provinsiyan hen Asia.
Ah Apudyus, ammag nawawà-acha hen laprapon chi egad ya é-éttégna 

ad uwan, ya ammag mawawà-acha chillu ah ing-inggana. Ya hen anchi 
Espirituna way pituy karase hen chana man-ancharan, ini-inggaw hen 
sangwanan Apudyus way chan toray. Ya ah Jesu Cristu, an chillug 
natatallek way nangempàila hen aminay wacha an Apudyus yag na-

Hen nepaka-ammu an 
Juanway mekaman ah 

tapen chi ag-agaw
Narakayay térén ah aposel Juan hen nangensoratana an natto way wacha agé 

hen ensoratna way toroy a-anattè way sorat ya anat agé hen anchi Ammayay 
Chamag mepanggép an Jesu Cristu. Yag hen nangensoratana an natto wat hen 
anchi tawén way 95 ménat hen kawad-ana ad Patmos way neparyawana gapon 
afurotna. Angkay ad Patmos, wacha hen empahelap Apudyus an hiya ah kaman 
in-inép way yachin ensoratna. Wat kaman pani aminchi ah mangammuwantaaw 
hen mepasamak ah pegwana ya ah manot-owaantaaw way chuséén Apudyus way 
chuséén hen laweng.
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awagan agé ah pés-éy chi anà, te hiya hen anchi nangempango hen 
man-uchiyan hen natéy, ya hiya agé hen aren hen egachay toray hen 
antoy lota.

Wat ta totollongan chitaaw amin an chicha ya ta totornosoncha agé 
hen hamhamàtaaw amin.

Ah Jesu Cristu agé, ammag pararo hen layadna an chitaaw, wat natéy 
way nifùfù hen charana ah nanginlufusana an chitaaw way kaman 
imfafarud hen fasor. 6  Yag entapena agé chitaaw hen mantorayana, 
ya namfalinéna agé chitaaw ah pachi way mansérfi an Amana 
way Apudyus. Wat antaaw yanggay ammag chachayyawén ah Jesu 
Cristuwanchi way hiya hen mannakafael way mantoray ah ing-inggana.

7 I-illanyu te kasen agé umale ah Jesu Cristu way manggagaw-én hen 
funat. Yag maid tagu ah achi mangila an hiya hen hiyachi, te uray hen 
anchichay nanodyok paat an hiya hen namchitanchaat ilancha agé. Yag 
hen aminay tatagu ah karotarotaat anchag mampapayagpag amin ah 
égyatcha hen umaliyana te yachin machusaancha. Wat ma-ammaanchi 
way ma-ammaan.

8  Wat ah Apudyus way nawawà-acha chillu hen péspés-éyna ya 
é-éttégna ad uwan way ammag mawawà-acha agéh ing-inggana way hiya 
yanggay hen anchi mannakafael way Apudyus, ekatnéén, “Haén hen 
lugrugin hen egad ya haén agé hen péppég hen egad.”

Hen nampàil-an Jesu Cristu an Juan
9 Haénay Juan way sonodyu, ifà paat chàyu hen chataaw manganohan 

hen chataaw maligatan gapon chataaw omafurotan an Jesu Cristu, ya 
ifà agé chàyu hen metatapyantaaw hen mantorayan Apudyus. Wat haén 
way sonodyu, anà ammag neporwak hen antoy lota way nanggagawa 
hen fayfay way ekatchéén Patmos, gapon chà manginwarawagan hen 
alen Apudyus ya hen anchi katot-owaan way empaka-ammun Jesus. 
10 Yag angkay hen-argawan way ag-agaw hen Chuminggu, anà ammag 
pinchén hen Espiritun Apudyus, yag wachan chengngar-o way chakaray 
ale way kaman alen chi tangguyub way nemamamang hen nanchuchùgà. 
11 Yag hen imfagana an haén, ekatnéén, “Esoratno amin hen mepàila ya 
mepagngar an hea, ta epééynochi hen anchichay cha omafurot way cha 
ma-am-among hen anchichay pituy fabréy way ad Efeso yad Esmirna, ad 
Pergamo, ad Tiatira, ad Sardis, ad Filadelfia, ya ad Laodicea.”

12  Angkay hiyachi way namfiliwità way mangila koma hen anchi cha 
managépfar an haén, yag innila-at agé hen pituy cha mepatpatngan hen 
helaw way pahig faletò. 13  Yag wacha hen ihay nanggagaw-éncha way 
kaman tatagu way cha magayagay hen lumfongna ya nasesentoronan hen 
paragpagna ah faletò. 14 Ya hen fuùna agé, ammag pokkawan way kaman 
kapes. Yag hen matana, ammag tachém way kaman agé hen anchi cha 

Hen nepaka-ammu 1	 634�  

The New Testament in Balangao of the Philippines; 1st ed. 1982; © 2017, Wycliffe Bible Translators, Inc.



gumilab way apoy. 15 Ya hen he-ena agé, ammag chan seselap way kaman 
hen anat nabhar way na-ad-a-ad-ad way gamfang. Yag kaman agé hen 
alenaat, ammag kaman ésar chi cha mangab-afarug way chanum. 16  Ya 
hen awanna agé, iné-égnanana hen pituy taraw. Ya hen anchi tapàna, 
fummufùnag hen tachém way fangid way namfinalin chi ngarabna. Ya 
hen anchi féharna agé, ammag cha humili way kaman hilin chi init hen 
kapegsana.

17 Angkay hen nangil-à an hiya, anà ammag narangad hen sangwanana 
way kamanà natéy ah égyat-o. Yag annag tenchéat agé haén way 
mangaliyén, “Achia cha émégyat te haén hen anchi lugrugin chi egad, ya 
haén agé hen anchi péppég chi egad. 18  Ya haén agé hen anchi ammag 
matattagu ah ing-inggana way tàén natéyà ad namenghan, nataguwà 
chillu way anà ammag mawawà-achah ing-inggana way maid péppégna. 
Yag haén agé hen anchi mamangchén hen atéyan hen katagutagu ya 
haén agé hen mangimfaga no heno hen ayancha no matéycha. 19 Wat ayé, 
ta esoratno hen aminay mepàila an hea way hen tapena, mepasamak ad 
uwan, ya hen tapena, egad ah pegwana ya anchaat mepasamak. 20 Yag 
mepanggép hen antochay i-illam way pituy taraw way iné-égnanan hen 
awan-o ya anat agé hen antochay pituy faletò way cha mepatpatngan hen 
helaw, epaka-ammù an hea hen laychénchay aryén way maid nangam-
ammu. Te hen anchichay pituy tarawat, chichachi hen miyaligan hen 
anchichay pituy ap-apo way kaman anghel way mangi-ila hen anchichay 
cha ma-am-among hen anchichay pituy fabréy. Ya hen anchichay pituy 
cha mepatpatngan hen helaw agéat, chichachi hen miyaligan hen 
anchichay tatagu way cha omafurot hen anchichay pituy fabréy.”

Hen mitugun hen anchichay iyEfeso way ammag 
kommapsot hen layadcha an Apudyus ya hen ifacha

2 �1 Yachi yag annaat agé etoroy way mangimfaga hen esorat-o hen 
anchi kaman anghel way mangi-ila hen anchichay cha omafurot ad 

Efeso, ekatnéén,
“Yato hen ifagà an chàyu ahnad Efeso way haén ah Jesu Cristu way 

nanangchén hen anchi pituy taraw ah awan-o, ya haén agé hen anchi 
nanggagawa hen anchi pituy cha mepatpatngan hen helaw way faletò. 
Wat hiyato hen ifagà an chàyu. 2  Innilà hen aminay a-ammayu ya hen cha 
mepasamak an chàyu way chayu met anohan hen aminay chayu harémén. 
Ya innilà agé way achiyu laychén hen anchichay lawengay tatagu, ya chayu 
agé paneknekan hen kenatot-owan hen anchichay ammag mangaliyén 
aposelcha ngém faénchaat. 3 Wat an-ayu tot-owag na-anoh ya napaligatan 
gapon afurotyu an haén way anyu chillug achi iyang-anggayan. 4 Ammay 
met amin chaha, ngém wacha chillu hen lawengê an chàyu, te ammag 
an kommapsot hen chayu manlaychan an haén ya umat agé hen ifayu 
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way achi kaman hen anchi pés-éyna way ammag napegsa hen layadyu. 
5 Wat hiyachi, hamham-ényu koma hen anchi layadyu hen péspés-éyna ta 
mamfafawiayu yag finalehwatyu chillu hen anchi pés-éy enkamanyu. Te 
no achiayu, wat anà angkay ammag umale yag kena-an-o hen anchi helaw 
way wachan chàyu way an-og tepowén chàyu way cha omafurot ahna. 
6 Ngém wacha agé uwa hen ihay ammayê an chàyu, te anyug achi agé 
laychén hen a-amman hen anchichay Nicolaita way achì agé laychén.”

7 “Wat yaha, naingaan-ayu met, wat changrényu koma hen cha ifagan 
hen Espiritun Apudyus, chàyu amin way cha omafurot ah kafabréfabréy.”

“Yag hen anchichay tatagu way manga-afà hen lawengat idchat-o hen 
karébféngancha way mèan hen fungan hen anchi away way wacha ad 
uchu hen iggaw Apudyus way yachi agé hen mangchat hen mannanayun 
way ataguwan.”

Hen mitugun hen anchichay iyEsmirna way cha mapàpàgang
8  Angkay narpaschi yag imfagana agé hen esorat-o hen anchi kaman 

anghel way mangi-ila hen anchichay cha omafurot ad Esmirna, ekatnéén,
“Yato hen ifagà an chàyu ahnad Esmirna way haén hen anchi lugrugin 

hen egad ya hen péppég agé hen egad, ya haén agé hen anchi natéy yag 
nan-uchi. 9 Innilà amin hen chayu mapàpàgangan ya hen kenapubliyu. 
Ngém ah katot-owana, an-ayu angkay ammag fafanaknang ad uchu gapon 
afurotyu an haén. Yag innilà agé hen cha ekamkaman hen annachay cha 
mangsomangsot an chàyu way cha mangaliyén tatagun Apudyus chicha 
gapon kenaJudiocha, ngém faénat agé te chicha hen tatagun Chumunyu. 
10 Wat hen ifagà an chàyu, achiayu cha émég-égyat hen anchichay ligat 
way tég-angay mepachah an chàyu, te annayan tot-owa ah Chumunyu 
way mamachas way manga-an hen afurotyu way magénén ammaana hen 
mifaruchanyu way tapena. Ngém an yanggay hemporo way ag-agaw hen 
mapap-aligatanyu yag anggay. Wat anyu yanggay ammag kakamchén 
chillu hen afurotyu, tàén no yachin iyatéyyu, wat gunggunaà chàyu ah 
pegwana ah kaman korona way yachi hen mannanayun way ataguwan.”

11 “Wat yaha, naingaan-ayu met, wat changrényu koma hen antoy 
cha ifagan hen Espiritun Apudyus, chàyu amin way cha omafurot ah 
kafabréfabréy.”

“Yag hen anchi tagu way manga-afà hen lawengat achi metape hen 
anchi kachusaan way ma-awagan ah pegwan chi atéyan.”

Hen mitugun hen anchichay ePergamo way anchag 
a-abfunan hen anchi achi koma ma-afunan

12  Angkay narpas agéchi yag imfagana hen esorat-o agé hen anchi 
kaman anghel way mangi-ila hen anchichay cha omafurot ad Pergamo. 
Hen imfagana, ekatnéén,
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“Yato hen ifagà an chàyu ahnad Pergamo way haén ah Jesu Cristu way 
nangimfangid hen anchi tachémay fangid way namfinalin hen ngarabna. 
13  Innilà hen annay iggawyu way ammag kaman paat fabréy Chumunyu 
te hiya hen chan toray ahna. Ngém ammay te anyu chillug epapate 
hen afurotyu an haén way iggayyu paat iyang-anggayanchi, uray hen 
anchi namchitan hen kailiyanyu hen anchi ifayu way Antipas way ihay 
natatallek way cha nempaka-ammu mepanggép an haén. 14 Manowat te 
ammay amin chachi, ngém wachacha chillu hen tapen hen lawengê an 
chàyu way hen iha, annachayan hen tapenay ifayu way cha manorad hen 
intudtuchun Balaam ad namenghan way hiya, intugunna an Balak hen 
ekamanna way mangawis hen anchichay ganà Israel ah fumasorancha. 
Te intudtuchuna hen mangissaancha hen anchi nichaton hen faén tot-
oway Apudyus, ya hen cha mangammaan hen lenarae ya finufae hen 
lenoroko. 15 Ya kaman agéchi hen wachan chàyu, te wachacha peet hen 
tapeyu agé way cha manorad hen intudtuchun hen anchichay Nicolaita. 
16  Wat etagayyu koma cha nadchi, te no achiyu, anà angkay ammag 
umale yag ginufat-o cha nadchiy tatagu way usarê hen antoy fangid way 
fummufùnag ah tapào.”

17 “Wat yaha, naingaan-ayu met, wat changrényu koma hen antoy 
cha ifagan hen Espiritun Apudyus, chàyu amin way cha omafurot ah 
kafabréfabréy.”

“Yag hen anchi tagu way manga-afà hen lawengat, wachan idchat-o 
an hiya way entatarò way ma-an way ekatchéén manna. Ya idchat-o agé 
hen ihay pokkawan way fato way nasosollatan ah faru way ngachan 
way maid kasen nangammu an nadchi no faén yanggay hen anchi 
midchatana.”

Hen mitugun hen anchichay eTiatara way anchag 
cha parufusun hen anchi achi meparufus

18  Angkay hiyachi way narpas agéchi yag imfagana agé hen esorat-o 
hen anchi kaman anghel way mangi-ila hen anchichay cha omafurot ad 
Tiatira. Hen imfagana, ekatnéén,

“Yato hen ifagà an chàyu ahnad Tiatira way haén hen anà Apudyus 
way ammag tachém chi matana way kaman cha gumilab way apoy, ya 
ammag chan seselap hen he-ena way kaman na-ad-a-ad-ad way gamfang. 
19 Innilà amin hen a-ammayu ya hen kenapegsan hen layadyu ya hen 
kenatalekyu. Ya innilà agé way chayu tot-owa epapate way mansérfi an 
haén ya chayu agé anohan hen uray heno way ligat. Yag innilà agé way 
chùchùar hen chayu ammaan way ammay ad uwan no hen pés-éyna. 
20 Ngém wacha chillu hen lawengê an chàyu, te anyug cha parufusun 
hen mantudtuchuwan hen annay fufaeyanna way kaman an Jezebel 
way annag emparang hen acharna ah profeta ano, yag chanaat agé 
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lokopon hen anchichay chan sérfi an haén ah fumasorancha. Te chana 
itudtuchu hen mangamaan hen lenarae ya finufae hen lenoroko, ya anat 
agé hen mangissaan hen nichaton hen faén tot-oway Apudyus. 21 An-
og hehennéd hen mamfafawiyana, ngém annag a-adchiyén te achina 
laychén way mangentagay hen anchi aggarémha way chana ammaan. 
22  Wat hen ekaman-o, an-og ammaan hen pararo way mansaketana ah 
achina makafangonan, yag kaman agéhchi hen mekaman hen anchichay 
nèloko an hiya. Wat ammag pararo hen mamaligatà an chicha amin no 
achicha ifafawi way mangentagay hen anchichay laweng way chacha 
ammaan. 23  Yag an-o agég pédtén amin hen anchichay cha somorot an 
hiya ta wachay mangil-an hen aminay cha omafurot ah kafabréfabréy 
way haén, innilà hen egachay netataro way hamhamà hen tatagu ya hen 
gagtàcha. Yag idchat-o agé hen assong hen a-amman hen aminay tatagu 
way ammay no ammay ya laweng no laweng.”

24 “Ngém chàyu way tapena ahnad Tiatira way iggay somorot hen 
intudtuchun hen hiyachiy fufae yag iggayyu agé acharén hen anchichay 
naunig way intudtuchun Chumunyu, wat maid kasen ifagà an chàyu ah 
kahéphépan hen ligatyu. 25 Te hen ifagà yanggay an chàyuwat, anyug 
mannunuuchun hen afurotyu inggana hen umaliyà.”

26‑28  “Te hen anchichay tatagu way manga-afà hen laweng way 
ancha yanggay ammag epapate way mangamma hen laychê ingganah 
matéyancha, wat idchat-o an chicha hen anchi taraw way fatakagan 
ya anat agé hen fiyangcha way mantoray hen karotarota way kaman 
hen nangidchatan Ama hen fiyang-o agé way mantoray. Yag mantorayê 
agé chicha way ammag estrekto hen ekamancha way maid maka-afà 
an chicha yag amin hen anchichay achi manguyaat, machusacha way 
anchag kaman fanga way mapagoh yag nabnabtà.”

29 “Wat yaha, naingaan-ayu met, wat changrényu koma hen antochay 
cha ifagan hen Espiritun Apudyus, chàyu amin way cha omafurot ah 
kafabréfabréy.”

Hen mitugun hen anchichay eSardis way ammag korang hen afurotcha

3 �1 Angkay narpaschi yag imfagana agé hen esorat-o hen anchi kaman 
anghel way mangi-ila hen anchichay cha omafurot ad Sardis, 

ekatnéén,
“Yato hen ifagà an chàyu ahnad Sardis way haén ah Jesu Cristu way 

nelarammongan hen Espiritun Apudyus way pituy karase hen chana 
man-ancharan. Ya haén agé hen anchi nanangchén hen anchi pituy 
taraw. Wat innilà amin hen a-ammayu, ya innilà agé way nanhemamag 
way mètaguayu ano an Apudyus. Ngém ah katot-owana, an-ayug kaman 
nanattéy an hiya te ah tapàyu yanggay hen iggaw hen afurotyu. 2  Yag 
kaman-ayu agé nanasséy wat fumangon-ayu ta iyam-ammayu hen annay 
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aket way afurotyu ta achi paat maonghor. Te hen inchahà an chàyu, wat 
ammag cha-an mènong an Apudyus hen annay chayu am-ammaan. 3  Wat 
hamham-ényu hen anchichay nitutudtuchu an chàyu way chengngaryu 
hen pés-éyna, ta yachin afurotonyu yag imfafawiyu hen annay chayu 
ekamkaman. Te no achiyu falewan chachi, anà angkay ammag umale 
way manusa an chàyu way achiyu mapòpootan yag umma-aliya-at way 
kaman hen umaliyan hen ihay cha mangakaw. 4 Ngém wachacha chillu 
hen tapena an chàyu ahnad Sardis way cha-an netape hen fummasoran 
hen kachùran, wat kaman cha-ancha lagtan hen lumfongcha. Wat 
chichachi hen marumfongan ah pokkawan ya metnodcha agé an haén te 
wachan karébféngancha gapon kenauston hen afurotcha.”

5 “Ya aminay tatagu way manga-afà hen laweng, wat kaman agéhchi 
hen marumfongancha ah pokkawan. Ya achì agé kàka-anén hen 
ngachancha hen anchi libnu way nelelestaan hen ngangachan hen 
anchichay aminay mètagu an Apudyus ah ing-inggana, te an-owat an 
ifaga hen sangwanan Ama ya hen anchichay a-anghelna way chicha hen 
tatagù paat.”

6  “Wat yaha, naingaan-ayu met, wat changrényu koma hen antochay 
cha ifagan hen Espiritun Apudyus, chàyu amin way cha omafurot ah 
kafabréfabréy.”

Hen mitugun hen anchichay iFiladelfia way tàén 
aketcha, ammaancha chillu hen chakar

7 Angkay narpas agéchi yag imfagana hen esorat-o agé hen anchi 
kaman anghel way mangi-ila hen anchichay cha omafurot ad Filadelfia, 
ekatnéén,

“Yato hen ifagà an chàyu ahnad Filadelfia way haén ah Jesus way 
na-apudyusan ya katot-owaan. Ya haén agé hen anchi mamangchén hen 
torfek hen mantorayan Apudyus ad uchu way niyalig ah faréy David. Wat 
no haén hen mam-at, maid makànéb. Yag no haén agé hen mangnéb, wat 
maid agé makab-at. 8  Wat innilà hen aminay a-ammayu, yag innilà agé 
way an yanggay agég aket hen kafaelanyu. Ngém anyu chillug epapate 
way nangamma hen imfagà way maid nanginyang-anggayanyu an haén. 
Wat kaman paat an-og finùtan hen hawang an chàyu way maid makànéb 
ta ah kawayaanyu way mangamma hen laychê.”

9 “Wat ilanyu hen ekaman-o hen annachay nangéttém way tatagu way 
ammag mangaliyén tatagun Apudyus chicha gapon kenaJudiocha, ngém 
faénat agé te ammag tatagun Chumunyu chicha. Wat wachan ammaà an 
chicha ah mampalentomangancha hen henagongyu ah manayawancha 
an chàyu, yag yachi hen mangenlasinancha way laylaychê chàyu way 
tatagù. 10 Yag gapo ta ena-abfurotyu hen imfagà yag enan-anohanyu hen 
ligat way nepachah an chàyu, wat hahalla-à chàyu hen anchi amchanay 
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ligat way mepachah hen aminay tatagu hen antoy lota ah kail-an hen 
kenatatagun hen aminay tatagu. 11 Tég-angay tot-owa hen mamfangchà, 
wat anyug mannunuuchun paat hen annay afurotyu an haén ta maid 
makapréh hen anchi gunggunayu way mannanayun way ataguwanyu an 
Apudyus.”

12  “Yag hen anchichay tatagu way manga-afà hen laweng, wat ammaà 
chicha ah kaman to-od hen anchi Templon Apudyus way achicha 
taytaynan ah ing-inggana. Yag esorat-o agé an chicha hen ngachan 
Apudyus ya hen ngachan hen anchi fabréyna way yachin anchi faru way 
Jerusalem way mepaghad way marpon Apudyus ad uchu. Ya esorat-o agé 
an chicha hen anchi faru way ngachan-o.”

13  “Wat yaha, naingaan-ayu met, wat changrényu koma hen antochay 
cha ifagan hen Espiritun Apudyus, chàyu amin way cha omafurot ah 
kafabréfabréy.”

Hen mitugun hen anchichay eLaodicea way 
ammag achin anchar hen afurotcha

14 Angkay narpas agéchi yag imfagana hen esorat-o agé hen anchi 
kaman anghel way mangi-ila hen anchichay cha omafurot ad Laodicea, 
ekatnéén,

“Yato hen ifagà an chàyu ahnad Laodicea way haén ah Jesus way 
nangadnan ah Tot-owa ya Natatallek, te haén hen nangempaka-ammu 
hen amin way mepanggép an Apudyus. Ya haén agé hen narpowan hen 
angamin way enammaan Apudyus. 15 Wat innilà hen aminay a-ammayu 
way ammag maid paat maetorong hen afurotyu te kaman-ayu chan 
finfinafang ah atong ya ténéng. Ngém hen laychê paat, ta gìnéê koma 
hen kena-atongyu ono hen kenaténéngyu. 16  Ngém gapo ta an-ayug chan 
finafang ah atong ya ténéng, kaman an-ayug aggautlà an haén wat an-og 
etoppa chàyu. 17 Te ilanyu ngén, anyug cha ekatén maid mankoranganyu 
te wacha amin hen masaporyu, ya ah hamhamàyu, an-ayu amin 
ammag faknang. Ngém maid peet innilayu way ah katot-owanaat chàyu 
hen ammag kapupubliyan ya kaséség-angan te kaman-ayu yanggay 
namfafallad ya nabfurag. 18  Wat hen itugun-on chàyu, lomaoayu koma 
an haén hen anchi tenten paat way faletò way hiyachi hen ustoy afurot, 
ta yachi hen kaman tot-oway fumaknanganyu. Ya lomaoayu an haén 
agé hen anchi pokkawanay lumfong ah karumfonganyu ta maka-an hen 
kafiinanyu way nafafarchan. Yag umara-ayu an haén agé hen agah ah 
ka-agahan hen annay finuragyu ta makaila-ayu. 19 Aminay tatagu way 
laylaychê, wat amhiwê ya hapratà chicha ah madisiplinaancha. Wat 
papannaagényu paat hen antoy itugun-o ta ifafawiyu hen annay chayu 
am-ammaan. 20 Changrényu ngén, te antoyanà way kaman tommatàchég 
way chan togtotogtog hen hawang hen hamhamàyu. Yag heno way 
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tagu way mangngar an haén yag finùtana hen hamhamàna way 
mangempaghép an haén, wat hénggépà tot-owa ta mì-i-iggawà an hiya, 
ya hiya, mì-i-iggaw agén haén.”

21 “Yag amin hen anchichay manga-afà hen laweng wat patùchuwê 
chicha way mìchapat an haén way mantoray way kaman agé hen 
enkaman Amay Apudyus an haén gapon nanga-abfa-à an Chumunyu.”

22  “Wat yaha, naingaan-ayu met, wat changrényu koma hen antochay 
cha ifagan hen Espiritun Apudyus, chàyu amin way cha omafurot ah 
kafabréfabréy.”

Chichachi hen empasorat Jesu Cristu an haén.

Hen machayawan hen anchi tummutùchu way chan toray ad uchu

4 �1 Angkay narpas amin chachi way nantangachà ad uchu yag 
innila-at agé hen ihay hawang way nafufùtan. Yag kasen-o agé 

chengngar hen alen hen anchi pés-éy nanagépfar an haén way ammag 
kaman tangguyub hen alena. Yag hen imfagana, ekatnéén, “Umaleahto 
ta epàilà an hea hen masapor mepasamak ah tapen chi ag-agaw.” 2  Yag 
hen hiyachi, pinchénà hen Espiritun Apudyus yag wachaa-at ad uchu. 
Yag angkay ahchi, innila-at agé hen ihay tùchu way tùchun chi Are yag 
wacha agé hen tummutùchu. 3  Yag hen itchuran hen anchi tummutùchu, 
ammag chan moseleng way kaman hen moseleng hen anchi nan-anginay 
fato way haspe ya karnelia. Ya wacha agé hen nanliwéh hen anchi 
tummutùchuwana way chan laranhi way telag way kaman hen laranhin 
hen anchi fusel way fato way esmeralda. 4 Yag wachacha agé hen kasen 
chuwanporo ya opatay tùchu way nampaliwéh hen hiyachiy tùchu way 
chichachi hen tummutùchuwan hen anchichay chuwanporo ya opatay 
mangemponponò. Yag chicha, narurumfongancha ah pokkawan ya 
nahohòrongancha ah korona way faletò. 5 Yag wacha hen cha marpo hen 
anchi tummutùchuwan paat hen Are way ammag cha mangolekoleyapyap 
ya chan uswar ya wacha agé hen cha magagsegagse-et way echor. Ya hen 
henagongna agé, wachacha hen pituy cha gumilab way kaman penatod 
way chichachi hen anchichay pituy karasen hen man-ancharan hen 
Espiritun Apudyus. 6  Ya hen sangwanan agé hen anchi tummutùchuwana, 
wacha hen anchi chan kolenawnaw way fayfay way ammag tolleng way 
ammag kaman yanggay sarmeng.

Yag wachacha agé hen nampaliwéh hen anchi tummutùchuwan Are 
way opatay parsowa way ammag pahig mata hen échégcha ya umat agé 
hen henagongcha. 7 Hen anchi iha, ammag kaman layun hen itchurana, 
ya hen anchi miyagwaat kaman agé faka. Yag hen anchi miyatlo, kaman 
tatagu hen féharna, yag hen anchi miyapat wat ammag kaman agé hen 
anchi angaw way cha tomayap. 8  Yag amin hen anchichay opatat hen-
én-ém hen payàcha way an agég nanlènop ah mata, ya umat agé hen 
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acharcha. Ya ammag enag-agaw ya nelafi way anchag chan kantakanta 
way ammag maid somarsarchengan hen kankantacha way mangaliyén,

“Maid mepaniyan hen kaenammay hen anchi mannakafael way 
Apotaaw way Apudyus te hiya hen ka-a-ammayan. Ya hiya, looh 
nawawà-acha hen laprapon chi egad ya é-éttégna ad uwan, ya 
ammag mawawà-acha chilluh ing-inggana way maid péppégna.”

9 Yag hen anchichay opatay parsowa, chacha agé ekantakanta hen 
kaenammay hen anchi tummutùchu way Are way chacha chayachayawén 
ya chachan yamayamanan way hiya hen anchi natattagu ah ing-
inggana. Yag no mankankantacha hen anchi opatay parsowéén 
10 anchag mampalentomang agé hen anchichay chuwanporo ya opatay 
mangemponponò hen sangwanan hen anchi tummutùchu way manayaw 
an hiya way natattagu ah ing-inggana way maid péppégna. Yag 
anchaat agé ka-anén hen anchi koronacha way mangimfalletang hen 
sangwanana, yag chacha ekantakanta way mangaliyén,
	 11	“Heay Apudyus way Aponi, karébféngam way machayaw gapon 

kaenammayno ya hen mannakafalinno, te hea hen nangamma hen 
angamin. Yag gapo yanggay ah layadno wat narmu hen egachay 
wacha way hea hen narpowan hen kenawachacha.”

Hen anchi naroro-ot way papel ya hen anchi 
Karnero way nangenlébféng way mamasa

5 �1 Angkay hiyachi yag wacha agé hen innilà way naroro-ot way papel 
way iné-égnanan hen awan hen anchi tummutùchuwanchi. Yag hen 

anchi papelanchi, nasoratan hen namfinalin way ammag nangappituy 
nep-at ah achina kafùtan. 2  Yag wacha agé hen innilà way ammag orhe 
way anghel way chinakarna way mangaliyén, “Henokay an chàyu hen 
wachay karébféngana way mam-at hen antoy sorat yag enokradna way 
mamasa.” 3  Ngém ammag maid nachahan ah wachan karébféngana way 
mangokrad hen anchi naroro-ot way papel. Te maid paat poros makafael 
hen amin anchichay ininggaw ad uchu ya hen antoy lota ya umat agé 
hen anchichay natéy way wacha ah kawad-ancha. 4 Wat anà ammag 
namnga way nankela gapo ta maid nachahan ah wachay karébféngana 
way mangokrad hen anchi sorat way mamasa. 5 Ngém yachi yag nan-ale 
hen iha hen anchichay mangemponponò way mangaliyén, “Etagayno way 
mankela te anchiyan kayyà hen anchi na-awagan ah Layun way hiya hen 
anchi nangato paat way ganà David way ganà agé Juda. Yag ena-afàna 
ah Chumunyu wat hiya hen makafael way mam-at hen anchi sorat way 
nangappituy nep-at, wat okrachéna yag finasana.”

6  Yachi yag wachaat agé hen innilà way Karnero way tommatàchég hen 
iggaw hen anchi tùchun Are way liniliub hen anchichay opatay parsowa 
ya hen anchichay mangemponponò. Yag hen anchi Karnero, mamàila hen 
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filat hen nepapchitana. Ya wacha hen pituy hàgudna ya hen pitu agéy 
matana way chichachi hen miyaligan hen anchichay pituy chan ancharan 
hen Espiritun Apudyus way nahnag hen egachay lugar hen antoy lota.

7 Yachi yag émméy hen anchi Karnero way i nangara hen anchi naroro-
otay papel way iné-égnanan hen awan hen anchi tummutùchu way Are. 
8  Yag yachi way innarana hen anchi papel, anchag nampalentomang 
amin hen anchichay opatay parsowa ya hen anchichay chuwanporo ya 
opatay mangemponponò hen sangwanana way manayaw an hiya. Ya 
ihaihan anchichay mangemponponòén nan-é-édchéncha ah kaman gitara 
way inya-agwacha hen chuyug way faletò way nanapno ah cha omasok 
way fangfangru way yachin miyaligan hen luwarun hen aminay tatagun 
Apudyus. 9 Yag chacha agé kankantéén hen anchi faru way kankanta an 
hiya way mangaliyén,

“Hea yanggay hen wachan karébféngana way mangara hen annay 
naroro-ot way papel way nangappituy nep-at, ya hea agé yanggay 
hen wachan lébféngna way mam-at ya mamasa, te hea hen anchi 
nepapchit yag nifùfù hen charam hen natéyam, yag yachi hen 
ensobfotno hen tatagu ta mantatagun Apudyus chicha. Ya hen 
anchichay senobfotno, narpochah egachay kapo-opo-on chi 
tatagu hen kafabréfabréy ah karotarota way wachacha agé hen 
narpoh egachay karasen chi ale. 10 Yag entapem agé chicha hen 
mantorayam, ya namfaliném agé chichah pachi way mansérfi an 
Apudyus. Wat chicha hen mantoray hen antoy lota ah pegwana.”

11 Angkay hiyachi way kasenà nanlangranga yag innilà agé hen ammag 
chuaray anghel way achi mafilang te ammag kalifulifuna, yag liniliubcha 
hen anchi tummutùchuwan Are ya hen anchi opatay parsowa ya hen 
anchichay mangemponponò. 12  Yag chinakarcha way mankankanta way 
mangaliyén,

“Hen antoy Karnero way nepapchitat lébféngna way mepangato 
ya machayaw, te hiya yanggay hen mannakafael, ya maid agé 
mepachongan hen kafinaknangna ya hen kenaraengna ya umat 
agé hen mannakafalinna ya hen kaenammayna.”

13  Yachi yag chengngar-owat agé hen nankankantaan hen egachay chan 
ì-iwi, te netape hen egachay wachad uchu ya umat agé hen antoy lota, 
ya hen egachay iniggaw hen fayfay ya umat agé hen anchichay aminay 
ininggaw hen kawad-an hen natéy. Wat chacha amin mèkankanta way 
mangaliyén,

“Hen anchi tummutùchu way Are ya hen anchi Karnero, 
ancha yanggay ammag machachayaw ah ing-inggana ya 
mepagngapagngar yanggay hen kaenammaycha ya hen 
kenangatocha ya hen mannakafalincha ah ing-inggana way maid 
péppégna.”

	 643� Hen nepaka-ammu 5

The New Testament in Balangao of the Philippines; 1st ed. 1982; © 2017, Wycliffe Bible Translators, Inc.



14 Yag tenomfarcha agé hen anchichay opatay parsowa way mangaliyén, 
“Oo, eman.” Yachi yag nampalentomangcha agé hen anchichay 
mangemponponò way manayaw hen anchi Karnero ya hen anchi Are.

Hen nab-atan hen anchichay nangappituy nep-at way sorat

6 �1 Angkay hiyachi yag innilà hen anchi Karnero way chana 
hinnihnih-één way mam-at hen anchi pituy nangep-at hen anchi 

naroro-otay papel. Wat hen nam-atana hen anchi pés-éy nep-at, 
chengngar-o hen alen hen iha hen anchi opatay parsowa way ammag 
kaman echor hen alena way mangaliyén, “Fùnag-a!” 2  Yag hen hiyachi, 
innila-at agé hen pokkawanay kafayu way fummùnag way wacha hen 
nansasakkay way nan-é-édchén ah pana way ina igufat. Yachi yag anat 
ma-adchan agé ah koronan chi are, wat lummigwat way i mangafà hen 
amin anchichay kafusorna te an chillug manga-afà.

3  Yachi yag fin-atan agé hen anchi Karnero hen anchi miyagway nep-
at, yag chengngar-o agé hen alen hen anchi miyagwa way parsowa way 
mangaliyén, “Fùnag-a!” 4 Yag fummùnagat agé hen anchi chittakan way 
kafayu way hen anchi nansasakkay agé, na-adchan ah ammag chakaray 
fangid ya hen kafaelana way manachael hen tempoyug hen tatagu hen 
antoy lota ta anchag mampepennatéy hen katagutagu.

5 Yachi yag finùtan agé hen anchi Karnero hen anchi miyatloy nep-
at, yag chengngar-o agé hen alen hen anchi miyatloy parsowa way 
mangaliyén, “Fùnag-a!” Ila-at agé yag fummùnag hen ihay ammag 
ngéttégan way kafayu way hen anchi nansasakkay agé, iné-égnanana 
hen pagkilowan. 6  Yag chengngar-o hen kaman chan ale way cha marpon 
anchi iggaw hen anchi opatay parsowa way ekatnéén, “Mabtel hen antoy 
lota wat makilo hen egad, wat hen laon hen ihay kilo way fégahat pasar 
hen labfun hen ihay ag-agaw way yachi agé hen mekaman hen hensarép 
way fa-aw. Ngém achi ma-atob hen laon hen fayah ya hen manteka.”

7 Yachi agé yag anat fùtan hen anchi Karnero hen anchi ma-apatay 
nep-at, yag chengngar-o agé hen alen anchi ma-apatay parsowa way 
mangaliyén, “Fùnag-a!” 8  Yag innila-at agé way fummùnag hen kafayu 
way hen chotchotna, kaman pommopohrat ah kapokawna, yag hen 
ngachan agé hen anchi nansasakkayat ah Étéy. Ya chaat agé umun-
unud hen anchi nangenngachan ah Hades way yachi hen iggawan hen 
natéy. Yag na-adchancha ah kafaelan way mamchit hen pagkapat hen 
tatagu hen antoy lota way hen mekaman, mapchit hen tapena ya matéy 
ah henaang hen tapena ya matéy ah saket hen tapena, ya pédtén hen 
aggaégyatay animar hen tapena.

9 Yachi agé yag fin-atan hen anchi Karnero hen anchi ma-alemay 
nep-at, yag innilà agé hen anchi selok hen chacha mangmanghéfan hen 
michaton an Apudyus. Yag innila-at agé hen lennawan hen anchichay 
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tatagu way napchit gapon chacha nanginwarawagan hen alen Apudyus 
ya hen nanàchégancha hen kenatot-owana. 10 Yag anchag enèngaw amin 
way mangaliyén, “Heay Apudyus way Ap-apo way ammag maid maka-
afà ya maid mepaniyan hen kaenammayno way an-a agég matatallek 
way mangamma hen imfagam, antoyan hen sarudsuchunni an hea. Wat 
kamana kay nò hen umchahan hen manguwisam hen tatagu hen anchi 
lota ah manusaam an chicha gapon namchitancha an chàni.” 11 Yachi 
yag na-adchancha amin ah pokkawanay lumfong, yag anat ifagan 
Apudyus an chicha way mangaliyén, “Man-ihéédyu paat ah hen-aketan ta 
ingganah magichahcha amin way mapchit hen anchichay ifayu way chan 
sérfi agé an haén way kaman agé hen napchitanyu”.

12  Yachi yag fin-atan agé hen anchi Karnero hen anchi ma-aném way 
nep-at. Yag anat agég nanlunig ah ammag napegsa, ya ammag nachép 
hen anchi init way ammag ngémmétég way kaman hen ngéttéganay 
lopot. Ya ammag chummitakat agé hen anchi hérag way kaman kachitak 
chi chara. 13  Yag hen anchichay taraw agé, anchag cha maya-ayà way 
màchag hen antoy lota way kaman hen chan ya-aya-an hen anchi 
fungan hen away no séréchay fali. 14 Wat ammag nepàleng ad uchu way 
kaman ammag naro-ot way annap. Ya aminay kafilifilig ya umat agé 
hen anchichay lota way nanggagaw-én hen fayfay wat anchag na-atob 
amin. 15 Hiyachi yag anchag ommawid hen egachay katagutagu hen 
antoy lota way incha amin nantaro hen kaliyaliyang, ya incha nesokep 
hen kafatofato hen kafilifilig. Yag uray agé hen amin anchichay toray 
hen karotarota ya hen egachay o-okom ya hen anchichay anap-apon hen 
kasorchasorchachu ya hen anchichay fafaknang, incha amin nantaro 
ya kaman agé hen anchichay anorhe ya umat agé hen amin anchichay 
tapena way nasa-achan ya maid sa-adna. 16  Ya ancha agég heo-ongaw 
way mangaliyén, “Matéb-ayu way filig an cha challug ta matagpénan-
ani ta achi chàni koma ilan hen anchi tummutùchu way Are ad uchu, ya 
ta achi agé koma mepachah hen manusaan hen anchi Karnero an chàni. 
17 Te inumchah tot-owa hen manusaancha hen katagutagu hen antoy lota, 
wat ammag maid makakontara an nadchi.”

Hen anchichay hinggasot ya opatporo ya opatay lifu way ganà Israel

7 �1 Angkay hiyachi way narpas chachi yag innilà agé hen opatay 
anghel way tommatàchég way ancha agég nèchanèchang hen 

anchi opatay hòyun hen lota. Yag tetempapcha hen yawyaw ta achi 
mayawyawan hen uray heno way lugar hen antoy lota ya fayfay ya 
uray heno way away. 2  Yag yachi agé, innilà hen ihay anghel way cha 
marpo hen anchi cha fùnagan hen init way iné-égnanana hen anchi 
markan hen anchi natattagu way Apudyus. Yag wachan enèngawna 
hen anchichay opatay anghel way piniyar Apudyus way mangan-a hen 
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lota ya hen fayfay. 3  Yag imfagana an chicha way mangaliyén, “Awni ta 
anyuwat an an-anowén hen anchi lota ya fayfay ya hen anchichay ka-
awa-away ta ingganah markaantaaw unna hen etong hen anchichay chan 
sérfi an Apudyus.” 4 Yag chengngar-o agé hen kachuar hen anchichay 
mamarkaan, wat émméycha ah hinggasot ya opatporo ya opatay lifu, 
yag narpocha amin hen ganà hen anchi hemporo ya chuway anà Israel. 
5‑8  Te émméy ah hemporo ya chuway lifu hen namarkaan hen ihaiha hen 
anchichay hemporo ya chuway kapo-on Israel. Wat hemporo ya chuway 
lifu hen namarkaan hen ganà Juda, ya umat agé hen ganà Ruben ya hen 
ganà agé Gad ya Aser, ah Neftali yah Manasse, ah Simon, ah Levi yah 
Isacar, ah Zabulon yah Jose yah Benjamin. Wat ah lamramongcha amin, 
émméycha ah hinggasot ya opatporo ya opatay lifu.

Hen anchichay ammag lonayay way tatagu 
way nanlumfong ah pokkawan

9 Angkay narpaschi way kasenà agé nanlangranga, yag innilà hen 
ammag chuaray tatagu way ammag maid makafilang an chicha 
ah kachuarcha. Yag maid agé achicha narpowan, te wachacha 
hen narpo hen egachay kapo-opo-on chi tatagu ah karotarota yah 
kafabréfabréy way wacha hen egachay karasen chi ale. Wat amiamincha, 
tommatàchégcha hen sangwanan hen anchi tummutùchu way Are ya 
hen anchi Karnero yag narumfongancha agé amin ah pokkawan ya 
nan-é-édchéncha amin ah arumfanga ah manayawancha an chicha. 
10 Yag chacha amin agé chakarén way man-ale way mangaliyén, “Ta 
machachayaw hen anchi tummutùchu way Arey Apudyus ya hen anchi 
Karnero te maid kasen nangenharà an chàni no faén yanggay chicha.” 
11 Yachi yag hen anchichay anghel way nanliliub hen anchi tummutùchu 
way Are ya hen anchichay mangemponponò ya hen anchi opatay 
parsowa, anchag nampalentomang amin way manayaw agé an Apudyus 
way tummutùchu. 12  Yag chinayawcha hiya way mangaliyén, “Yato tot-
owa hen mekaman te heay Apudyus, lébféngno way machachayaw te 
hea hen kangangatowan ya kararaengan, ya hea agé hen mannakafael 
way maid achi mafalin an hea. Wat an-anig manyayaman an hea ya 
chachayyawénni hea gapoh kaenammayno ah ing-inggana way maid 
péppégna. Amen.”

13  Yachi yag hen iha hen anchichay mangemponponò, tenagépfarna 
haén way mangaliyén, “Ay innilam no nokaycha hen anchichay 
narumfongan ah pokkawan, ya no nokay hen narpowancha.” 14 Yag 
ekat-o way tenomfarén, “Maid tot-owa innilà, apo, ngém awniyat hea 
chillu hen nangila.” Yag annaat ifaga way mangaliyén, “Chichachi hen 
anchichay omma-abfurot way ammag napap-aligatan hen anchi maid 
mepaniyanay ligat hen lota. Yag inu-ullahancha hen lumfongcha hen 
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charan hen anchi Karnero way hiyachi hen nangempapokaw. 15  Wat 
hiyachi hen nì-i-iggawancha ad uwan hen sangwanan Apudyus way 
tummutùchu way Are way mansérfi an hiya hen anchi Templo ah 
enag-agaw ya lenafi. Yah Apudyus agé way tummutùchu way Areat 
hahallimunana chicha te mawawà-acha an chicha. 16  Wat achicha kasen 
homenhenaang ah ing-inggana, ya ammag maid kasen màmàwawancha, 
ya achicha agé kasen lomenglengat ya main-initan. 17 Te hen anchi 
Karnero way ini-inggaw hen anchi tummutùchuwan hen Are, hiya hen 
kaman pastorcha way manahallimun an chicha, wat hiya hen manginyéy 
an chicha hen iggaw hen anchi mainum way fufun way mangidchat 
hen mannanayun way ataguwan. Yachi yag pònahan agé Apudyus hen 
aminay luwacha ta maid kasen maproblemaancha.”

Hen nab-atan hen anchi ma-apituy nep-at hen anchi naroro-otay papel

8 �1 Angkay hiyachi way fin-atan hen anchi Karnero hen anchi 
ma-apituy nep-at hen anchi naroro-ot way papel, yag anchag 

natéméman hen egachay wacha ad uchu ah kagudwan ménat chi 
uras. 2  Yachi yag an-owat agé ilan hen anchichay pituy anghel way 
tommatàchég hen sangwanan Apudyus, yag anchaat ma-adchan ah 
hinnih-a way tangguyub.

3  Yachi yag ummale agé hen ihay anghel way nan-é-édchén ah chuyug 
way faletò way cha migmiggaan hen fangfangru, yag i tommàchég hen 
iggaw hen anchi chacha mangmanghéfan hen michaton an Apudyus. 
Yachi yag anat agé ma-adchan ah chuaray fangfangru ta elaokna hen 
luwarun hen anchichay tatagun Apudyus, ta ichatonnachi hen anchi cha 
manchatchatonan way na-ammaan ah faletò way iggaw hen sangwanan 
hen anchi tummutùchuwan hen Are. 4 Yag hen anchi asok hen anchi 
fangfangru, cha melaokchi hen luwarun hen anchichay tatagun Apudyus 
yag chacha amin matood way marpon anchi iné-égnanan hen anchi 
anghel way tommatàchég hen sangwanan Apudyus. 5 Yachi yag anat 
ponowén hen anchi anghel hen anchi chuyug ah apoy way innarana hen 
iggaw hen anchi chacha mangmanghéfan hen chaton, yag annaat agég 
empetlà hen antoy lota. Wat ammag ommechor ya wachan nan-uswar ya 
ammag cha mangolekoleyapyap ya nanlunig.

Hen empafùnag hen anchichay pituy tangguyub
6  Angkay hiyachi yag nansaganacha hen anchichay pituy anghel way 

mangempa-ale hen tangguyubcha.
7 Yachi yag empa-alen hen anchi pés-éy anghel hen tangguyubna yag 

ammag niyuchanat agé hen churaro ya apoy way na-ahrangan ah chara. 
Wat ammag naghéb hen pagkatlon hen antoy lota ya hen pagkatlon agé 
hen aminay away way netape agé hen egachay kabras hen charoh.
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8  Yachi agé yag empa-alen hen anchi miyagway anghel hen 
tangguyubna, yag wacha hen kaman ammag chakaray filig way cha 
gumilab way ammag nepetlà hen fayfay. Wat ammag namfalin ah chara 
hen pagkatlon hen anchi fayfay. 9 Yag natéycha hen pagkatlon hen 
aminay ini-inggaw hen fayfay, ya ammag nelémnéd agé hen pagkatlon 
hen aminay papor way wacha ah fayfay.

10 Angkay hiyachi yag neparég agé hen anchi miyatloy anghel way 
nangempa-ale hen anchi tangguyubna, yag chaat agé màchag hen 
anchi chakaray taraw way ammag cha gumilab way kaman penatod, 
yag neposet hen pagkatlon hen aminay wangwang ya hen fufun. 11 Yag 
hen ngachan hen anchi tarawat Paket, te empapaketna hen aminay 
chanum way neposetana. Wat yachi hen pommaketan hen pagkatlon hen 
chanum hen antoy lota, yag ammag chuar hen tatagu way natéy gapon 
nanginumancha hen anchi pommaket way chanum.

12  Angkay hiyachi yag empa-alen agé hen anchi miyapat way anghel 
hen tangguyubna, yag ammag nachép hen pagkatlon hen init ya hen 
pagkatlon hen hérag ya umat agé hen pagkatlon hen aminay taraw. Wat 
yachi hen ammag maid init hen pagkatlon hen ag-agaw ya maid agé 
homelaw hen pagkatlon hen lafi.

13  Yachi yag innila-at agé hen ihay angaw way cha tomayap ad uchu 
way chana èngaw way mangaliyén, “Ammag kachugchugucha lawa 
hen amin anchichay tatagu way ininggaw hen lota way manopon hen 
manangguyufan hen anchichay toroy anghel way anongoh.”

9 �1 Yachi agé yag nanangguyub hen anchi ma-alemay anghel, yag innilà 
hen anchi looh nanàchég hen antoy lota way kaman taraw way narpod 

uchu hen anchi pés-éyna. Yag nidchat an hiya hen torfek hen hawang hen 
anchi fito way ammag maid péppég chi ka-adcharémna. 2  Angkay finùtana 
hen anchi fituwanchi, yag fummùnagat agé hen ammag amchanay asok 
way kaman hen asok hen chakaray lakob, wat ammag hommelang hen lota 
te lenengfan hen anchi pararo way asok hen init. 3 Yachi yag wacha agé hen 
imfùnag hen anchi asok way kaman chuchun way cha émhép hen lota, yag 
na-adchancha ah kafaelan way sumilud way kaman hen cha fangtén hen 
gayyaman. 4 Yag nitugun an chicha way achicha an-anowén hen charoh 
ya hen away ya uray heno way cha tumufu, ta hen an-ééncha yanggayat 
hen anchichay tatagu way maid markan Apudyus hen etongcha. 5 Ya iggay 
agé neparufus hen anchichay chuchun way mamchit hen tatagu te ancha 
yanggay an pàpàgangén chicha ah lemay furan way hen anchi sigab hen 
apàpàgangancha, wat kaman hen fangtén hen gayyaman. 6 Yag hen hiyachiy 
tempo, ammag iyanap hen tatagu hen atéyancha, ngém anchag achi matéy, 
te uray laychéncha paat way matéy, wat ancha chillug achi.

7 Hen itchuran hen anchichay chuchun, wat anchag kaman kafayu 
way nesasaggana way i mìgufat. Ya kaman paat nahohòrongancha agé 
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ah faletò way koronan chi are. Ya hen féharcha, kaman agé féhar chi 
tatagu. 8  Ya hen fuùcha agé, kaman fuù chi fufae. Yag hen fub-acha, 
kaman fub-an chi layun. 9 Yag hen paragpagcha, ammag nahephepan 
ah kaman gamà way manapar an chicha. Yag no tomayapcha agé, 
anchag chan uswar way kaman hen chan uswaran hen ammag chuaray 
kalesa way cha etagtag hen kafayu way i mìgufat. 10 Yag wacha agé hen 
iposcha way ammag amchan chi siluchuna way kaman hen cha fangtén 
chi gayyaman. Yag hen anchi iposcha agé hen iggaw hen kafaelancha 
way mamàpàgang hen tatagu ah lemay furan. 11 Ya wacha agé hen 
arecha way cha mangentoray an chicha way hiya hen anchi anghel 
way nangimfiyang hen anchi fitu way maid péppég chi ka-adcharémna. 
Yag hen ngachanna ah alen chi Hebreo wat ah Abaddon, ya ah alen chi 
Griego wat ah Apolion way hen laychénay aryénat hen anchi pìchachael 
way chumunyu.

12  Wat yachi hen narpasan hen anchi pés-éy kaé-égyatan way ligat, 
ngém wacha chillu hen chuwa way cha-an.

13  Angkay hiyachi yag nanangguyub hen anchi ma-aném way anghel, 
yag chengngar-o hen ale way kaman paat narpo hen anchi opatay 
hòhòyun hen anchi chan chatchatonan way faletò way ininggaw hen 
sangwanan Apudyus. 14 Yag hen anchi nan-ale, imfagana hen anchi 
ma-anémay anghel way nanangchén hen tangguyub way mangaliyén, 
“Ùfachém hen anchichay opatay anghel way nafafarud hen iggaw hen 
anchi chakaray wangwang ad Eufrates.” 15 Yag yachi yag inùfadna tot-
owa hen anchi opatay anghel way chicha, nesasagganacha way maùfad 
hen hiyato paatay uras ya ag-agaw ya yato agé paatay furan ya tawén 
ta pédténcha hen pagkatlon hen egachay katagutagu hen antoy lota. 
16  Yag imfagacha an haén hen kachuar hen sorchachucha, wat émméy 
ah chuwanggasot way milyun. 17 Yag nepàila agé an haén hen anchichay 
sorchachu, yag nankakabfayucha amin, ya wacha agé hen netatàép ah 
paragpagcha way gamà ah mahaparancha way hen chitakna, kaman 
kachitak hen faran hen apoy, ya hen laranhina, kaman ad uchu, ya hen 
kachudchurawna, kaman hen asufre. Ya hen anchichay kafayucha agé, 
kaman urun chi layun hen urucha, ya wacha agé hen cha fùnag ah 
tapàcha way apoy ya asok ya hen cha gumilab way asufre. 18  Wat ammag 
napchit hen pagkatlon hen egachay katagutagu hen antoy lota way hen 
namchit an chichaat hen anchi apoy ya hen anchi asok ya anat hen anchi 
cha gumilab way asufre way cha fùnag ah tapà hen anchichay kafayu. 
19 Te hen kafaelan hen anchichay kafayu wat ini-inggaw ah tapàcha ya 
hen iposcha, te cha pomàgang agé hen iposcha way kaman farakkan way 
nauruwan way cha mamngat hen tatagu.

20 Ngém hen anchichay nafay-anan way tatagu way cha-an pédtén 
hen chichachiy ligat, anchag achi chillu etagay hen anchi laweng way 
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chacha ammaan, te anchag achi paat etagtagay way manayaw hen 
anchichay chumunyu ya hen anchichay enap-apudyus way enammaan 
hen limacha way na-ammaan ah faletò ya gamfang an cha gamà ya 
fato ya away. Yag chichachi hen chacha chayawén way ammag achi 
makaila ya achi makagngar ya achi amin lawa makaì-iwi. 21 Yag hen 
chichachiy tatagu agé, anchag iggay chillu ifafawi hen pommatéyancha 
ya hen namfuniyancha way nanchangar ya nansaromangka, ya hen 
nangakawancha ya hen nangammaancha hen lenoroko mepanggép hen 
lenarae ya finufae, te anchag cha etorotoroy chillu.

Hen anchi ak-akettoyay libnu way iné-égnanan hen anchi anghel

10 �1 Angkay narpaschi yag wacha hen kasen-o innila way anghel 
way ammag orhe way cha émhép way narpod uchu way 

nafufunnafunan ah funat ya nahohòrongan ah telag. Ya hen féharna 
agé, ammag kaman yanggay init, yag hen he-ena wat ammag kaman 
hen natotood way apoy. 2  Yag iné-égnanana agé hen anchi ak-akettoy 
way libnu way nafufùyag. Yag yachi way inémhép, nansékang way 
ginagattenan hen awanna hen fayfay ya hen anchi igidna hen anchi 
lota. 3  Yag annaat chakarén way man-ongaw way ammag kaman toor 
chi layun hen ongawna. Yag anat agé somongfat hen anchi pituy echor. 
4 Yag yachi way narpas hen ommechoran hen anchi echor, yag chà ilugi 
way mangensorat koma hen anchi imfagacha. Ngém hen hiyachi agé, 
chengngar-o hen anchi nan-ale ad uchu way mangempawa, ekatnéén, 
“Achim cha esos-orat hen anchi enalen hen anchi pituy echor te achi 
mepaka-ammuchi.”

5 Yachi yag hen anchi anghel way innilà way tommatàchég hen anchi 
fayfay ya hen lota, entànangna hen awanay limana ad uchu 6  way 
nangensapata way narpon Apudyus paat hen ifagana way ah Apudyus, 
hiya hen anchi natattagu ah ing-inggana ya hiya hen nangamma ad 
uchu ya hen lota ya umat agé hen fayfay ya hen egachay ininggaw an 
cha nadchi. Yag ensapatan hen anchi anghel way mangaliyén, “Maid 
kasen hahadchén, te achi miyaw-awni hen ka-ammaana, 7 te no umchah 
hen manangguyufan hen anchi ma-apituy anghel, wat yachi hen 
mangammaan Apudyus hen anchi cha-an ma-ammuwan way planona 
way imfafaggana chillu hen anchichay profeta way nansérfi an hiya ad 
namenghan.”

8  Yachi yag kasen nan-ale hen anchi chan ale ad uchu, yag imfagana an 
haén way mangaliyén, “In-a ta im aran hen anchi ak-akettoy way libnu 
way nafufùyag way iné-égnanan hen anchi anghel way gummagaten hen 
fayfay ya hen lota.”

9 Wat émméyà hen anchi anghel way i mangimfaga hen anchi libnu, 
yag annaat ekat an haénén, “Anto, aram yag enanno. Yag awniyat umis 
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ah fagangno way kaman yanggay chilu, ngém pomaket no éméy ah 
potom.” 10 Wat enawat-o hen anchi libnu hen anchi anghel yag enan-o. 
Yag tot-owa way ammag umis ah fagang-o way kaman chilu. Ngém 
angkay inùmun-o, ammag pommaket ah potò. 11 Yachi yag wacha hen 
nangimfaga an haén way mangaliyén, “Masapor chillu way etoroyno way 
mangempagngar hen imfagan Apudyus way mekaman hen egachay kapo-
opo-on chi tagu ah karotarota ya katoratoray ya kafabréfabréy ya hen 
aminay narpon egachay karase way ale.”

Hen anchi chuway sistigun Apudyus

11 �1 Angkay hiyachi yag na-adchanà ah kamang way kaman hor-
od, yag imfagan hen anchi nangidchat an haén way mangaliyén, 

“In-a ta im kamangén hen anchi Templo way faréy Apudyus ya hen anchi 
chacha mangmanghéfan hen cha michaton an hiya. Yag filangém agé 
hen anchichay tataguhchi way cha manayaw an hiya. 2  Ngém achim cha 
kamangén hen anchi fatawana te yachi hen meporang hen anchichay 
tatagu way faén tatagun Apudyus. Yag chicha, meparufuscha way 
mangenlayos hen anchichay tatagu hen anchi na-apudyusan way fabréy 
ad Jerusalem hen unig hen opatporo ya chuway furan.” 3  Yag entoroy hen 
anchi chan ale way mangaliyén, “Ngém hen hiyachiy tempo way unig 
hen henlifu ya chuwanggasot ya énémporo way ag-agaw, wat epééy-o 
agéhchi hen anchi chuway sistigù way i mangempagngar hen laychén 
Apudyus way mepagngar. Yag ah kapararon hen hamhamàcha gapon 
fasor hen tatagu wat anchag manlurumfong ah sako.”

4 Hen anchichay chuway sistigu, chicha hen miyaligan hen anchi 
chuway away way olivo ya anat agé hen anchi chuway helaw way 
i-inggaw hen sangwanan hen anchi ap-apo hen antoy lota way ah 
Apudyus. 5 Yag no wacha agé hen mangempachas way mangan-a an 
chicha, ammag fùnag hen apoy ah tapàcha way manghéb an chicha, wat 
ammag yachi hen iyatéy hen heno way mangempachas way mangan-a 
an chicha. 6  Yag wacha agé hen kafaelancha way ammag maméppég 
hen uchan ta achi umud-uchan ah unig hen mangempagngarancha hen 
alen Apudyus. Ya kaman agé hen aminay chanum, te kafaelancha agé 
way mamalin hen chanum ah chara. Ya wacha agé hen kafaelancha 
way ammag mamaligat hen tatagu ah uray heno way ligat way egad ah 
laychéncha.

7 Ngém angkay no marpas hen mangempagngarancha hen 
epagngarcha, yachi hen fùnagan hen anchi ammag aggaégyat way kaman 
atap way animar way marpo hen anchi fitu way maid péppég chi ka-
adcharémna. Yag annag i gufatén way mangafà ya mamchit an chicha. 
8  Yag hen acharchaat mifafalletang hen korsan hen anchi chakaray fabréy 
way yachi chillu hen nekorosan hen anchi ap-apocha way hen ihay 
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miyaligana agé wat ammag kaman ad Sodoma onod Egipto gapon anchi 
laweng way na-ammaan ahchi. 9 Wat éméy ah toroy ag-agaw ya kagudwa 
hen cha mamub-ufub-uyaan hen tatagu hen anchi chuway natéy way 
anchag achi epap-arufus hen milufuancha. Wat ammag fub-uyéén hen 
egachay kapo-opo-on chi tatagu hen karotarota yah kafabréfabréy way 
maid marawhan ah egachay karase way ale ah achi mamub-uya an 
chicha. 10 Yag anchag laylayad hen tatagun antoy lota gapon natéyancha 
wat magénén manlagragsakcha ya man-aheid-idchatcha ah idchatcha 
gapon pararo way layadcha hen natéyan hen anchi chuwa, te hen 
chichachiy chuway profetan Apudyus, anchag penaligatanay térén hen 
tatagu hen antoy lota.

11 Ngém angkay marpas hen toroy ag-agaw ya kagudwa, idchat 
Apudyus hen kasen mamfùfuohan hen anchi chuwa wat anchag 
fumangon way ammag maid kepaniyan hen égyat hen anchichay chan 
fub-uya. 12  Yachi agé yag wacha hen changrén hen anchi chuwa way 
chakaray ale way marpod uchu way mangaliyén, “Wayyuhtod uchu.” 
Yag hen mangi-il-an hen amin anchichay kafusorcha, anchag matarok 
way iyéy hen funat ad uchu. 13  Yag hen hiyachi agéat ammag manlunig 
ah napegsa yag ammag miyurob hen pagkaporon hen hiyachiy fabréy, 
wat matéycha hen pitunlifu way tatagu. Yag amin hen anchichay 
tapenay tatagu, wat anchag émégyatay térén yag anchag chayawén hen 
kenangaton Apudyus ad uchu.

14 Wat yachi hen karpasan hen anchi miyagway kaég-égyat way ligat. 
Ngém cha mesarunu chillu hen anchi miyatlo.

Hen anchi anongoh way tangguyub
15 Yachi yag empa-alen hen anchi ma-apituy anghel hen tangguyubna, 

yag chinakar hen anchichay nan-ale ad uchu way mangaliyén, “Manepod 
ad uwan, maid kasen mantoray hen lota no faén yanggay ah Apotaaw 
way Apudyus ya hen anchi hennagna hen antoy lota way ah Cristu, wat 
hiyan mantoray ah ing-inggana way maid péppégna.” 16  Yachi yag hen 
anchichay chuwanporo ya opatay mangemponponò agé way tummutùchu 
hen sangwanan Apudyus, anchag nampalentomang amin way manayaw 
an hiya way mangaliyén,
	 17	“Heay Apudyus way Ap-apo way nawawà-acha nanepod 

hen laprapon chi egad ya ingganad uwan way an-a agég 
mannakafalin, an-ani yanggay ammag manyayaman an hea, te ad 
uwan, empàilam hen mannakafalinno yag inlugim way mantoray. 
18  Wat ammag maid mepaniyan hen aningarngar hen anchichay 
faén tatagum te inumchahat tot-owa hen manusaam an chicha. 
Yag inumchah agé hen manguwisam hen aminay natéy. Yag ad 
uwan agé hen mangunggunaam hen anchichay cha nansérfi 
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an hea way profetam, ya anat agé hen aminay tatagum way 
nanginyafiin an hea way uray hen anchichay nafafa ya hen nan-
angato. Yag inumchah agé ad uwan hen manachaelam hen aminay 
cha nanachael hen antoy lota gapon kenarawengcha.”

19 Angkay hiyachi yag ammag nafùtanat agé hen anchi Templo ad 
uchu, yag nailaat ah faréy hen anchi kason way niniggaan hen anchi 
nesosorat way torag Apudyus ad namenghan. Yag hen hiyachi agé, 
ammag cha mangolekoleyapyap ya cha omechoechor ya wachan chan 
uswar yag ammag nanlunig ya chacha màchag agé hen chachanakkar 
way churaro.

Hen anchi fufae ya hen anchi ammag chakaray amoraga

12 �1 Angkay hiyachi yag wacha hen nepàila ad uchu way ammag 
omenpahaang way sinyar way isinyarna hen ma-ammaan ah 

tapen chi ag-agaw way hen hiyachi, ihay fufae way tommatàchég hen 
anchi hérag ya narurumfongan ah hilin hen init, ya nahohòrongan agé 
ah korona way hemporo ya chuway taraw. 2  Yag hen anchi fufae, nafugi 
way chan pànot, ya chan inawid ah sigabna.

3  Yachi yag wacha agé hen kasen nepàila ad uchu way ihay 
omenpahaang way sinyar way hen hiyachi, ammag chakaray térén way 
amoraga way chittakan hen acharna ya pitu hen uruna ya hemporo agé 
hen hàgudna. Ya ihaihan anchichay urunéén nahòrongan ah koronan 
chi are. 4 Yag ammag henapratan hen iposna hen pagkatlon hen aminay 
taraw ad uchu yag empêchagna hen antoy lota. Yag anat i mehagang 
hen anchi fufae way chan pànot ta no fùnag hen anchi ongaat issana. 
5 Yachi yag ummanà hen anchi fufae yag larae hen inyanàna way hiya 
hen anchi mangentoray hen egachay karotarota hen antoy lota ah 
pegwana way ammag estrekto hen ekamanna way mantoray. Ngém hen 
hiyachi, ammag narapchù hen anchi onga yag niyéy an Apudyus ad uchu 
hen iggaw hen tummutùchuwana paat. 6  Yag hen anchi fufae, an agég 
ommawid ah chanak way émméy hen anchi lugar way ensasagganan 
Apudyus chillu ah mantarowana ta mahahallimunan ahchi ah unig hen 
henlifu ya chuwanggasot ya énémporo way ag-agaw.

7 Angkay hiyachi yag ammag finumta-at agé hen gufat ad uchu. Wat 
ah Miguel way ap-apon chi anghel, emponòna hen anchichay tapen hen 
anghel way mangufat hen anchi amoraga. Yag hen anchi amoraga agé, 
ya hen anchichay a-anghelna, chacha agé mèpatéy, 8  ngém ancha chillug 
na-afà amin, wat maid mafalin ah mì-iggawancha ad uchu. 9 Wat ammag 
netap-ar hen anchi chakaray amoraga ya hen anchichay a-anghelna 
hen antoy lota. Yag hen anchi amoraga agé, hiya hen anchi farakkan ad 
namenghan way ap-apon hen chumunyu way ekatcha agéén Satanas way 
hiya agé hen anchi nanlokop hen egachay katagutagu hen antoy lota.
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10 Yachi yag chengngar-o hen anchi chakaray ale ad uchu way 
mangaliyén,

“Ad uwan hen tommot-owaan hen anchi térén way mangenhara-
an Apudyus hen tatagu, te ad uwan hen mepàil-an hen 
mannakafalinna way mantoray. Ya ad uwan agé hen mepàil-an 
hen karébféngan hen anchi penepelena way Cristu way mantoray, 
te na-afà hen anchi ap-apon hen chumunyu yag netap-ar way hiya 
hen anchi cha nangempafasofasor hen anchichay sosnodtaaw way 
annag cha pafasofasoron chicha an Apudyus ah ka-ag-a-ag-agaw 
ya karafilafi. 11 Ya hen anchichay sosnodtaaw, enafàcha chillu 
hiya gapon nifùfuan hen charan hen anchi Karnero ya gapo agé 
hen anchi chacha nanginwarawagan hen mepanggép hen anchi 
Karnero, tàén hiyachi hen chacha inyatéy way iggaycha igayù hen 
ataguwancha. 12  Wat amintaaw way wacha ahtod uchu, antaaw 
ammag lomaylayad te netap-ar ah Chumunyu. Ngém anchag 
kachugchugu amin hen anchichay ininggaw hen lota yah fayfay 
te ahchi hen netap-aran Chumunyu. Yag ammag pararo agé hen 
aningarngarna te innilana way ammag akettoy hen tempona way 
mangamma hen laychénay ammaan.”

13  Angkay hiyachi way enlasin hen anchi amoraga way netap-ar yag 
nepêchag hen antoy lota, annaat agég cha chégchéchégchégén hen 
anchi fufae way nanginyanà hen anchi ongay larae. 14 Ngém hen anchi 
fufae, ammag na-adchan ah chuway payà way kaman payà chi napegsay 
angaw ah tomayapana way omawid hen anchi farakkan way ap-apon 
hen chumunyu, yag émméy hen anchi chanak way mahalimunan ahchi 
hen unig hen toroy tawén ya kagudwa. 15 Wat hen anchi amoraga, annag 
inyutlà hen ammag kaman wangwang way chanum ah manganuchana 
koma hen anchi fufae, 16  ngém ammag tommorong agé hen antoy lota 
te ammag nanta-ang way nangùmun amin hen anchi chanum way 
narpon tapà hen anchi amoraga. 17 Yachi yag ammag ommam-améchat 
agé hen aningarngar hen anchi amoraga hen anchi fufae, wat annaat 
ammag i gufatén hen anchichay tapen hen a-anàna way chichachi hen 
anchichay cha mangafurot hen imfagan Apudyus ya nangempapate way 
mamangchén hen anchi tot-owa way intudtuchun Jesus. 18  Yachi yag 
i tommatàchég hen anchi amoraga hen anchi penget hen fayfay way 
manhéhééd.

Hen anchi aggaégyat way animar way narpo hen fayfay

13 �1 Angkay yachi yag innilà way wachan fummùnag hen anchi 
fayfay way ammag aggaégyatay térén way animar way pitu hen 

uruna ya hemporo agé hen hàgudna. Yag ihaihan anchi pituy urunéén 
nasosollatan ah ngachan way mangsot an Apudyus. Ya hen anchichay 
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hemporoy hàgud agé, nahohòrongancha ah kaman koronan chi are. 2  Yag 
hen itchuran hen anchi animar way innilà, wat kaman leopardo way 
ammag cha fumurfur-i. Yag hen he-ena, ammag orhe way kaman hen he-
en chi bear. Ya hen tapàna agé, ammag aggaégyat way kaman tapà chi 
layun. Yag hen anchi amoraga, anna agég enetchong hen anchi animar 
hen mannakafalinna ya hen mantorayana ya hen kenarébféngna. 3  Yag 
hen anchi ihay urun hen anchi aggaégyatay animarat wachan ammag 
chakaray figadna way magat inyatéyna ngém an chillug napéy-anan 
yag kasen natagu. Wat yachi hen nahahaangan hen aminay katagutagu 
hen antoy lota ya hen sommorotancha amin an hiya. 4 Yag ancha 
amin agég chachayyawén paat hen anchi amoraga gapon nangchatana 
hen kafaelana hen anchi aggaégyatay animar. Yag chachayyawéncha 
agé hen anchi aggaégyatay animar way mangaliyén, “Ammag maid 
kepadpachongan hen yahay animar ya maid agé makasango an hiya.”

5 Yag hen anchi aggaégyatay animar, nawayaan way tomangset 
ya mangsot an Apudyus ya naparufusan agé way mantoray ah unig 
hen opatporo ya chuway furan. 6  Wat inlugina way ammag cha 
mangsomangsot an Apudyus ya umat agé hen anchi ngachanna ya 
hen anchi faréyna ad uchu ya anat agé hen anchichay aminay ini-
inggaw ahchi. 7 Yag nawayaan agé hen anchi animar way mangufat hen 
anchichay tatagun Apudyus ah mangafa-ana an chicha, yag nidchat 
agé hen wayana way mangentoray hen egachay kapo-opo-on chi tatagu 
hen kafabréfabréy ah karotarota way maid narawhan hen egachay 
nankarakarasey ale. 8  Wat aminay katagutagu hen antoy lota, ancha amin 
ammag cha chayawén hiya way manongad yanggay hen anchichay tatagu 
way nelelesta hen ngachancha hen anchi libnun hen anchi Karnero way 
nepapchit. Te nanepod hen lugrugin hen egad, looh nelelesta hen yachiy 
libnu hen kangachangachan hen anchichay ma-adchan ah mannanayun 
way ataguwan an Apudyus.

9 Naingaan-ayu wat masapor changrényuto. 10 Te hen anchichay 
tatagu way nanginggasat way mifarud wat mifarudcha tot-owa. 
Yag hen anchichay nanginggasat way mepapchit, wat ancha agég 
mapchit tot-owa. Wat hiyachi, chàyu way tatagun Apudyusat masapor 
mannunuuchunyu hen afurotyu ya manokchunyu yanggay ah Apudyus, 
tàén heno hen mepasamak an chàyu.

Hen agwan hen anchi aggaégyatay animar way narpon lota
11 Angkay hiyachi yag wacha hen kasen-o innila way aggaégyatay 

animar agé way ad char-ém hen antoy lota hen narpowana. Ahnachi, 
chuwa yanggay hen hàgudna way kaman hàgud hen anà chi karnero, 
ngém aggaégyat chillu hen alena te kaman alen chi amoraga. 12  Yag hen 
aminay kafaelan hen anchi pés-éy animar, wacha agé aminchi an hiya 
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te hiya hen kaman paat penaka-acharna. Yag annag cha peletén hen 
katagutagu hen antoy lota way manayaw hen anchi pés-éy animar way 
napéy-anan hen anchi pararo way figadna way érégna komah iyatéyna. 
13  Ya hen anchi metéb way animar, empàilana hen ammag omenpahaang 
way kaskascha-aw, te magénén empapêchagna hen apoy way marpod 
uchu ah mangi-ilan hen tatagu. 14 Wat neparufus way manlokop hen 
aminay katagutagu hen antoy lota gapon anchi nangammaana hen 
anchichay kaskascha-aw way enammaana gapon kafaelan hen anchi 
pés-éy animar. Yag hen anchi metéb way animar agé, enmancharna hen 
tatagu ta omammachah enan-animar ah manmanma-ancha hen anchi 
pés-éy animar way pararo hen figadna way nafa-ag ah fangid ngém 
natagu chillu. 15 Yag neparufus agé hen mannakafalin hen anchi metéb 
way animar way mangenhapod hen fùfuoh hen anchi enan-animar ta 
mafalin way maka-ale ya makapchit agé hen heno way achi manayaw an 
hiya. 16  Ya hen anchi metéb way animar agé, annag penelet hen egachay 
katagutagu way mamarkaan hen etongcha ono hen awan way limacha 
ah markan hen anchi pés-éy animar. Wat namarkaan hen aminay tatagu 
way manepod hen kangatowan inggana hen anchichay arohaeh, ya 
uray hen fafaknang ya hen publi, ya hen anchichay nasa-achan ya hen 
anchichay cha-an. 17 Te no achi mamarkaan hen tatagu ah ngachan hen 
anchi pés-éy animar ono hen numeron hen ngachanna, ammag uray hen 
incha lomàwan ya hen inchan elàwan wat achi mafalin.

18  An yanggay hen anchichay naham-an way tatagu hen maka-awat an 
cha natto. Wat hen anchi naham-an, elasinna koma hen miyaligan hen 
anchi numeron hen anchi pés-éy animar te hen hiyachiy numero, wat 
ifagana hen ngachan hen ihay tagu way hen numeronaat énémgasot ya 
énémporo ya éném.

Hen anchi Karnero ya hen anchichay henara-ana 
way hinggasot ya opatporo ya opatay lifu

14 �1 Angkay hiyachi way nanlangrangaà yag innila-at agé hen anchi 
Karnero way tommatàchég hen anchi filig way ekatchéén Sion. 

Ya wachachaat agé way nelarammong an hiya hen anchichay hinggasot 
ya opatporo ya opatay lifu way tatagu way nasoratan hen etongcha ah 
ngachanna ya hen ngachan Amana. 2  Yag chengngar-o agé hen chan 
ale ad uchu way ammag chakar hen alena te kaman hen uswar hen cha 
mangab-afarug way chanum ya kaman agé hen alen hen cha magagseet 
way echor, ngém kaman agé chillu hen kankantan hen chuaray chan 
gitgitara. 3  Yag hen anchichay hinggasot ya opatporo ya opatay lifu way 
tatagu, henahagangcha hen anchi tummutùchu way Are ya hen anchi 
opatay parsowa, ya anat agé hen anchichay mangemponponò. Ya chacha 
agé kankantéén hen anchi faru way kankanta way maid chillu kasen 
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maka-achar no faén yanggay chicha, te chicha hen anchichay senobfot 
hen anchi Karnero hen ininggawancha hen lota. 4 Ya chichachi agé 
way hinggasot ya opatporo ya opatay lifu way tatagu, pahigcha omma-
abfurot way nangar-arwad hen afurotcha ya maid agé enam-ammaancha 
ah lenoroko hen fufae. Yag memetnodcha agé paat hen anchi Karnero 
hen uray heno way ayana, te chicha agé hen anchichay nafafayyachan 
hen fasorna way kaman ten-én Apudyus chicha hen amin anchichay 
tapenay tatagu ah pés-éy paat michaton an hiya ya hen anchi Karnero. 
5 Ya an agég maid nankétkétmancha ya ammag maid agé fasfasorcha an 
Apudyus.

Hen empachamag hen anchi toroy anghel
6  Angkay yachi yag innilà agé hen ihay anghel way cha tomayap ad 

uchu-uchu way cha mangempagngar hen katagutagu hen anchi ammayay 
chamag way achi ma-at-atob ah ing-inggana. Yag chana iwarawagchi 
hen egachay kapo-opo-on chi tatagu hen kafabréfabréy ah karotarota 
way netape agé hen egachay karasen chi ale. 7 Yag chinakarna way 
mangaliyén, “Iyafiinyu paat ah Apudyus ya chachayyawényu hen 
kaenammayna te inumchah hen manguwisana hen katagutagu. Wat anyu 
yanggay ammag chachayyawén hiya, te hiya chillu hen nangamma hen 
angamin way uray ad uchu ya hen lota ya anat agé hen fayfay ya hen 
egachay fufun.”

8  Yachi yag wacha agé hen ihay miyagway anghel way cha umunud 
way mangaliyén, “Ammag nachachael way térén hen anchi nanchinamag 
way fabréy ad Babilonia ah kachusaana way hen anchichay tataguna, 
kaman paat anchag empainum hen anchi paketay fayahcha hen egachay 
katagutagu hen antoy lota, te anchag enawis chicha amin way mèamma 
hen amin anchichay ammag laweng way chacha enammaan.”

9 Angkay hiyachi yag neparég agé hen anchi miyatloy anghel, yag 
chinakarna way mangaliyén, “Changrényu hen mekaman hen aminay 
tatagu way cha manad-ayaw hen anchi aggaégyatay animar ya hen 
anchi enan-animar way manmanma-an an hiya, ya changrényu agé 
hen mekaman hen anchichay aminay nangempamarka hen etongcha 
ya limacha ah ngachanna. 10 Te an agég epainum Apudyus an chicha 
hen anchi ammag paket way ligat way maid makatempara an nadchi 
way yachin anchi térén way manusaana an chicha gapon fasorcha. Wat 
amincha, anchag mapap-aligatanay térén ah apoy ya hen anchi cha 
gumilab way asufre hen sangwanan hen anchichay anghel Apudyus 
ya hen anchi Karnero. 11 Yag hen anchi apoy agé way cha mamaligat 
an chicha, ammag maid madmachépana te ammag gumigilab ah ing-
inggana way maid tomagayan hen asokna. Wat ammag maid poros 
metortorngangan hen chacha mapaligatan, te ammag enag-agaw ya 
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lenafi wat anchag maliliggatan, te chicha hen anchichay nanayaw hen 
anchi aggaégyat way animar ya hen anchi enan-animar way manmanma-
an an hiya, yag ancha agég namarkaan ah ngachan hen anchi animar.

12  “Wat yachi, chàyu way tatagun Apudyus way cha mangamma hen 
imfagana ya cha omafurot an Jesus, masapor mannunuuchunyu hen 
afurotyu ta achiayu ma-aw-awis, tàén heno hen mepasamak an chàyu.”

13  Yachi yag chengngar-o agé hen nan-ale ad uchu, yag imfagana 
an haén way mangaliyén, “Esoratnoto way manepod ad uwan, ancha 
yanggay ammag laylayad hen anchichay cha omafurot an Apotaaw 
no matéycha.” Yag tenomfar agé hen anchi Espiritun Apudyus 
way nangafun, ekatnéén, “Oo, tot-owaha way laylayadcha, te hen 
matéyancha, yachi hen man-inungarancha hen anchi naligat way 
chunucha, yag ichahancha agé hen anchi halenonot hen anchichay 
ammay way enammaancha.”

Hen nabta-an hen anchichay achi omafurot 
way miyalig ah mura hen antoy lota

14 Angkay hiyachi yag wachaat agé hen innilà way pokkawanay 
funat, yag wacha agé hen tummutùchu an nadchi way kaman tatagu 
way nahohòrongan ah faletò way koronan chi are ya nan-é-édchén agé 
ah tachém way kompay. 15 Yachi yag innilà agé hen ihay anghel way 
fummùnag way narpon anchi Templo ad uchu, yag enngawana hen 
anchi tummutùchu hen funat way mangaliyén, “Ehawadno hen annay 
kompayno ta fat-ém hen anchi lota, te inumchah ad uwan hen mabta-
ana, te kamancha naggéhén amin hen anchichay ininggaw.” 16  Wat hen 
anchi tummutùchu hen anchi funat, enhawadna tot-owa hen anchi 
kompayna yag fintànaat amin hen lota.

17 Yachi yag wacha hen kasen-o innila way ihay anghel way fummùnag 
agé way narpon anchi Templo ad uchu, yag nan-é-édchén agé ah 
tachémay kompay.

18  Yachi yag fummùnag hen iha agé way narpon anchi chacha 
mangmanghéfan hen michaton an Apudyus way hiya hen nangimfiyang 
hen apoy. Yag enngawana agé hen anchi iha way nan-é-édchén ah 
tachémay kompay way mangaliyén, “Ehawadno hen annay kompayno 
ta éghatém hen egachay fungan hen wa-ar way greps way nimura hen 
lota te nar-umcha amin.” 19 Wat enhawad tot-owa hen anchi anghel hen 
kompayna hen lota yag fintànaat hen aminay fungan hen anchi greps, 
yag annaat agé epénpén hen anchi chakaray faliwés Apudyus way yachi 
hen kaman anchi pararo way aningarngarna way manusa hen tatagun 
antoy lota. 20 Yag hen iggaw hen nafaliwésan hen anchichay nabtà, wat 
hen anchi lahin hen fabréy. Yag hen anchi chara way fummùnag hen 
anchi faliwés, wat ammag omminarwang ah nasorok ah torongggasot ya 
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chuwanporo way lometor way hen ka-adcharémna agéat ihay metros ya 
kagudwa.

Hen mangempachahan hen anchichay anghel 
hen anchi anongoh way pituy ligat

15 �1 Angkay hiyachi yag wacha agé hen kasen nepàila ad uchu 
way omenpahaangay térén way sinyar. Te hen innilà, wat 

pituy anghel way nanangchén hen anchi anongoh way pituy ligat way 
mepachah hen antoy lota, te chichachiy ligat hen péppég hen manusaan 
Apudyus hen tatagu.

2  Yachi yag innilà agé hen anchi kaman chan kolenawnaw way fayfay 
way ammag kaman sarmeng way na-ahrangan ah apoy. Yag innilà agé 
hen anchichay tatagu way nangafà hen anchi aggaégyatay animar gapon 
anchi anchag ommachiyan way manayaw an hiya ya hen anchi enan-
animar way kapadpachongna, ya iggaycha amin nampamarka hen anchi 
numeron hen ngachanna. Wat chicha, tommatàchégcha hen penget 
hen anchi fayfayanchi way aheéd-échén ah kaman gitara way inidchat 
Apudyus an chicha. 3  Yag chacha agé kankantéén hen anchi kankantan 
Moses way nansérfi an Apudyus way yachi agé hen kankantan hen anchi 
Karnero. Yag ekatcha way nankankantéén,

“Heay Apo way Apudyusat mannakafael-a way mangamma ah 
uray heno, wat kahahaang ya kachachayaw hen aminay cham 
ammaan.

Ya hea hen Aren hen aminay tatagu hen karotarota way ammag 
nalentég ya pahig tot-owa hen aminay cham am-ammaan.

	 4	Ammag maid achi émégyat an hea ad uwan, ya maid agé 
achi mangimpudnu hen kenangatom te ammag maid chillu 
mepachongan hen kaenammayno.

Wat hen aminay katagutagu ah karotarotaat umalecha amin way 
manayaw an hea te na-awatancha amin hen kenanongnong hen 
aminay a-ammam.”

5 Angkay narpaschi yag innila-at agé way nafùtan hen anchi Templo ad 
uchu way nailà agé hen anchi Kachachayawan way Kowarton Apudyus. 
6  Yachi yag fummùnagcha hen anchi pituy anghel way narpochan 
anchi Templo way nanangchén hen anchichay pituy ligat. Yag amincha, 
nanlurumfongcha ah pokkawanay térén way maid manmansana, ya 
nasesentoronan agé hen paragpagcha ah faletò. 7 Yachi agé yag émméy 
hen iha hen anchichay opatay parsowa yag en-enchangna hen anchichay 
pituy anghel ah chuyug way faletò way nanapno ah chusan Apudyus 
way hiyan anchi natattaguh ing-inggana. 8  Wat ammag chan funoong 
agéh asok hen amin anchi Templo ad uchu ah kaman longahaw hen 
kaenammay Apudyus ya hen mannakafalinna. Wat ammag maid 
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makaghép an nadchi ingganah marpas hen anchi pituy ligat way epachah 
hen anchichay pituy anghel.

Hen miwàwa-an hen anchi pituy chuyug 
way nanapno ah chusan Apudyus

16 �1 Angkay hiyachi yag chengngar-o agé hen anchi ale way narpon 
anchi Templo way chana ongawan hen anchichay pituy anghel 

way mangaliyén, “In-ayu ta inyu ihiyat hen anchi lota hen annachay ligat 
way ininggaw hen annay pituy chuyugyu way yahan manusan Apudyus 
hen tatagu.”

2  Wat yachi yag émméy hen anchi pés-éy anghel way i nanginhiyat hen 
ininggaw hen anchi chuyugna, yag hen lota paat hen nanginhiyatana. 
Wat ammag amin hen anchichay namarkaan hen markan hen anchi 
aggaégyatay animar ya hen anchichay nanayaw hen anchi enan-animar 
way kapadpachongna, anchag nan-aggulid amin ah ammag chan agub 
way gulid way ammag pararo hen sigabna.

3  Yachi yag émméy agé hen anchi miyagway anghel way i nanginhiyat 
hen ininggaw hen anchi chuyugna, yag hen anchi fayfay paat hen 
nanginhiyatana. Wat ammag namfalin hen anchi chanum ah kaman 
charang chi natéy, yag aminay chan ì-iwi hen fayfayat anchag nan-atéy 
amin.

4 Yachi yag émméy agé hen anchi miyatloy anghel way i nanginhiyat 
hen ininggaw hen chuyugna, yag hen egachay wangwang ya fufun hen 
nanginhiyatana. Wat ammag namfalin ah chara hen aminay chanum 
an cha nadchi. 5 Yachi yag chengngar-o agé hen imfagan hen anchi 
anghel way nangenlébféng hen chanum, ekatnéén, “Heay Apudyus 
way nawawà-acha nanepod hen laprapona ya mawawà-acha-a agé ad 
uwan way ammag maid mepachongan hen kaenammayno, ammag 
nenènong ya nalilimpiyu hen cham manusaan hen tatagu. 6  Te chicha, 
anchag pinchit hen anchichay tatagum ya hen anchichay profetam 
way kaman paat ancha agég inhiyat hen characha. Wat awahcha hen 
cham mangempainuman hen chara an chicha ad uwan ah assong hen 
enammaancha.” 7 Yachi yag chengngar-o agé hen tenomfar way narpo 
hen anchi iggaw hen anchi chacha mangmanghéfan hen michaton an 
Apudyus way mangaliyén, “Oo tot-owa, heay Apo way Apudyus way 
mannakafael, nenènong ya nalilimpiyu tot-owa hen aminay cham 
ekaman way manusa hen tatagu.”

8  Angkay hiyachi yag émméy agé hen anchi ma-apatay anghel way i 
nanginhiyat hen ininggaw hen chuyugna, yag ammag hen anchi init agé 
hen nanginhiyatana. Wat ammag pommegsa way térén hen umminitana 
ingganah anchag cha ma-atongan hen tatagu ah pétangna. 9 Wat hen 
anchichay tatagu, tàén chacha ma-atongan hen anchi pararoy pétang 
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hen init, chachaat chillu echotan ah Apudyus way mannakafael an 
cha nadchiy ligat. Ya ancha agég achi etagay hen fummasorancha ah 
manayawancha hen kenangaton Apudyus.

10 Angkay hiyachi yag émméy agé hen anchi ma-alemay anghel way 
i nanginhiyat hen chuyugna, yag hen anchi tummutùchuwan paat hen 
anchi chan toray way aggaégyatay animar hen nanginhiyatana. Wat 
ammag hommelang way térén hen aminay chana etorayén way tatagu, 
yag magénén chachan ngangalitfén hen fub-acha yag chacha agé hétaén 
hen chilacha ah kenasigab hen anchi cha mepasamak an chicha. 11 Ngém 
maichat agé ta ancha an etagay hen anchichay lawengay a-ammacha, 
anchaat agé an cha echotan ah Apudyus ad uchu way gapo hen chan 
sigfan hen acharcha ya hen nan-aggulichancha.

12  Angkay hiyachi agé yag émméy hen anchi ma-anémay anghel way 
i nanginhiyat hen anchi chuyugna, yag hen anchi chakaray wangwang 
way ekatchéén Eufrates hen nanginhiyatana. Wat ammag napet-agan 
hen hiyachiy wangwang ah makadchangan hen anchichay nan-angato 
way toray way i mìgufat way marpo hen ommapet hen cha fùnagan 
hen init. 13  Yachi yag an-owat agé ilan hen toroy chumunyu way kaman 
tokak chi itchuracha way hen iha, narpoh tapà hen anchi amoraga. Ya 
hen iha, narpoh tapà hen anchi pés-éy aggaégyatay animar. Yag hen 
anchi miyatlo, narpo agéh tapà hen anchi senang profeta way penaka-
achar hen animaranchi. 14 Wat hen anchichay toroy chumunyu, chicha 
hen anchichay maka-ammah kaskascha-aw way i agé mangamong hen 
egachay toray ah karotarota ya hen sorchachucha ta incha gufatén hen 
anchi mannakafalin way Apudyus. Ngém hen hiyachiyat agé way ag-
agaw hen mangafa-an Apudyus hen egachay kafusorna.
15,16  Yag hen ngachan hen anchi lugar way nangamongan hen 

anchichay chumunyu an chicha, yachi hen nangadnan ah Armegedon ah 
Henebreo way alen hen anchichay Judio.

Wat yachin mangaryan Jesu Cristuwén, “Papannaagényu paat hen 
antoy ifagà, te ammag maid pootonyu hen mamfangchà te kaman hen 
ekaman hen anchi mangakaw way maid mapòpootan yag inumchahat. 
Wat ammag laylayad hen anchi tagu way nansasaggana way mamannéd 
an haén way kaman hen anchi nanlurumfong way achi masmasséy, te 
hiya, achi machahan way namfafallad ah kafiinana.”

17 Angkay hiyachi yag neparég agé hen anchi ma-apituy anghel way 
i nanginhiyat hen ininggaw hen anchi chuyugna, yag hen yawyaw hen 
nanginhiyatana. Yag hen hiyachi, wachaat agé hen chakaray ale way 
narpon tummutùchuwan paat Apudyus ah Templo way mangaliyén, 
“Ammag narpas hen angamin ad uwan.” 18  Yag chaat mangolekoleyapyap 
ya wachaat hen anchi chan uswar yag cha agé omechoechor yag nanlunig 
ah ammag napegsay térén way nanepod hen laprapon hen tatagun antoy 
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lotaat, maid kepachongan hen kenapegsana. 19 Wat ammag nan-atlo way 
napetpet-ang hen anchi nanchinamag way fabréy ad Babilonia, yag ancha 
agég nachachael hen egachay chakaray fabréy ah karotarota. Wat iggay 
tot-owa aliw-an Apudyus way manusa hen anchichay tatagu ad Babilonia, 
te ah nanusaana, kaman annag empainum an chicha amin hen anchi 
pararoy paket way fayahna ingganah maid nehàfa ah uray hen tedted way 
hiyachi hen anchi pararo way aningarngarna. 20 Wat ancha agég nan-
alihéd amin hen anchichay lota way nanggagaw-én hen fayfay ya kaman 
agé hen kafilifiligat anchag nagnagchay way nantanap amin. 21 Yag ammag 
niyuchan agé hen chachanakkaray churaro way magénén leman poroy kilo 
hen kachaghénna way anchag chan ya-ayà way manégtég hen tatagu. Yag 
hen anchichay tatagu agé, ancha chillug cha echotan ah Apudyus gapon 
anchi aggaégyatay churaro te ammag amchanchi way ligat.

Hen anchi fufae way nanchinamag hen kenapotana 
way nansasakkay hen anchi aggaégyatay animar

17 �1 Angkay hiyachi yag ummale hen iha hen anchichay pituy 
anghel way nan-é-édchén ah chuyug yag ekatna an haénén, 

“Umalea ngén ta inta ta iyà epàila an hea hen ekaman Apudyus way 
manusa hen anchichay tatagun anchi fabréy way nehag-én hen anchichay 
chuaray wangwang way hen miyaligan hen anchi fabréyat ihay fufae 
way ammag nanchinamag chi kenapotana. 2  Hen hiyachiy fufae, kaman 
annag inyisséy hen aminay toray hen antoy lota, te nìfasorcha amin an 
hiya. Ya hen egachay katagutagu hen antoy lota agé, anchag kaman amin 
nafutang hen nanginumancha hen anchi fayahna way chana empainum.”

3  Angkay hiyachi yag pinchénà hen Espiritun Apudyus yag inyéyà hen 
anchi anghel hen pachinanak. Angkay émméyà ahchi, innilà hen ihay 
fufae way nansasakkay hen ihay aggaégyatay chittakan way animar 
way pitu hen uruna ya hemporo agé hen hàgudna. Yag ammag nalèmot 
agé hen acharna way nasoratan ah chuaray ngachan way pahig usot an 
Apudyus. 4 Yag hen anchi fufae agé, nanlurumfong ah lumfong chi are 
way chittakan ya ngéttégan, ya nan-ang-angga agé ah faletò ya perlas ya 
hen anchichay nan-angina way fato way cha somelap. Yag iné-égnanana 
agé hen ihay tasa way faletò way chana iyawis ya an agég nanapno ah 
aggarémha way chana enamma-ammaan way chichachi hen halenonot 
hen chagchagasna. 5 Yag wacha agé hen ihay nesorat ah etongna way 
ngachan way cha-an ma-ammuwan hen laychénay aryén way ekatnéén, 
“Hen anchi nanchinamag way fabréy ad Babilonia, hiya hen inan hen 
aminay pota ya hiya agé hen pongar hen egachay aggarémha way 
a-amma hen amin antoy lota.” 6  Yag hen nangi-ilà hen anchi fufaeyanchi, 
wat ammag nafutang peet way hen anchi imfutangnaat hen charan hen 
anchichay tatagun Apudyus way napchit gapoh pammatecha an Jesus.
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Wat anà tot-owa ammag nahahaang way térén hen nangil-à an 
hiya. 7 Yag anat ekat hen anchi anghel an haénén, “Pakay mahaang. 
Changrém ngén ta ifagà hen anchi cha-an ma-ammuwan way miyaligan 
hen anchi fufae ya hen miyaligan agé hen anchi aggaégyatay animar 
way nansasakkayana way pitu hen uruna ya hemporo hen hàgudna. 
8  Te hen anchi aggaégyatay animar, natattagu hen anchi ar-argaw hen 
antoy lota ngém namaid ad uwan. Ngém kasen chillu fùnag ah tapen chi 
ag-agaw way marpon anchi fito way maid péppég chi ka-adcharémna. 
Ngém hen halenonot hen fùnagana agéat hen metatap-arana chillu. Yag 
anchag mascha-aw amin hen anchichay tatagu hen antoy lota way iggay 
melesta hen ngachanna hen anchi libnu way nanepod hen lugrugin hen 
antoy lotaat, yachi hen nelelestaan hen kangachangachan hen aminay 
na-adchan ah mannanayun way ataguwan. Wat anchag mahaang way 
mangila hen anchi aggaégyatay animar way wacha hen ar-argaw ya anat 
agég namaid yag antoyanat agé way kasen nepafùnag.”

9 “Ammag naligatto ah ma-awatan, wat egad hen naham-an way 
tatagu hen maka-awat heto. Te hen anchichay pituy uru, wat chichachi 
hen pituy tagéytéy way tummutùchuwan hen anchi fufae. Ya faén agé 
yanggaychi te miyaligcha agé ah pituy are 10 way napéppég hen nan-
areyan hen anchichay lema, ya chan toray ad uwan hen anchi ma-aném, 
ya hen anchi ma-apitu wat cha-an umchah hen mantorayana. Ngém no 
umchah agé, an yanggay hen-aketan hen mantorayana. 11 Yag mepanggép 
agé hen anchi aggaégyatay animar way natagu hen ar-argaw yag namaid 
ad uwan, hiya hen kaman ma-awaru way are, ngém iha chillu hen anchi 
pituwanchi way hen halenonotna, ammag metap-ar.”

12  “Yag hen miyaligan agé hen anchichay hemporo way hàgud, 
chichachi hen kasen hemporoy are way cha-an umchah hen 
mantorayancha. Ngém no umchah hen karébféngancha way mantoray, 
mètoraycha hen anchi aggaégyatay animar ah hen-aketan te kaman 
yanggay an ihay uras hen mantorayancha. 13  Ngém an yanggay ihà-
an hen pontoscha amin, te ancha an eporang hen aminay kafaelancha 
ya hen aminay lébféngcha hen anchi animaranchi 14 ta ancha ammag 
éméhà-an way mangufat hen anchi Karnero. Ngém hen anchi Karnero 
ya hen anchichay natatallek way penepelena way somosorot an hiya, 
a-abfaéncha chillu amin chicha te hen anchi Karnero, hiya chillu hen ap-
apon hen egachay ap-apo, ya hiya agé hen aren hen egachay are.”

15 Yachi yag anat agé ekat hen anchi anghel an haénén, “Hen miyaligan 
hen anchi chuaray wangwang way innilam way tummutùchuwan hen 
anchi pota, chichachi hen egachay kapo-opo-on chi tatagu ah karotarota 
yah kafabréfabréy way wacha hen egachay karasen chi ale.”

16  “Yag hen anchichay hemporoy hàgud way innilam ya hen anchi 
aggaégyatay animarat, umchah hen tempo way mamusorancha hen 
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anchi fufae, wat anchag aran hen aminay kok-owana way ingganah 
mafarchan hen acharna, yag anchaat agé issa hen lamanna ya gébhéncha 
hen mafay-anan. 17 Yag hen mangammaancha amin an cha nadchi, te ah 
Apudyus paat hen mangempahpahmà ah katoroyan hen planona, te hiya 
chillu hen nangempahpahmà hen nantetempoyugan hen hamhamà hen 
anchichay hemporo ah incha mangemporangan hen lébféngcha hen anchi 
animaranchi way mantoray. Ya hen ka-ammaan amin cha nadchiyat ah 
tomot-owaan hen aminay imfagan Apudyus chillu way ma-ammaan.”

18  “Yag hen anchi fufae way innilam, hiya hen miyaligan hen anchi 
nanchinamag way fabréy way cha mangentoray hen aminay karotarota 
hen antoy lota.”

Hen machachaelan anchi fabréy way Babilonia

18 �1 Angkay narpaschi yag innilà agé hen ihay anghel way cha 
marpod uchu way ammag chakar hen kafaelana ya ammag cha 

machilangan hen lota ah kenafuselna. 2  Yag enèngawna way mangaliyén,
“Ammag nachusa ad uwan ya nachachaelay térén hen anchi 

nanchinamag way fabréy way Babilonia. Wat ammag namfalin 
ah fumabréyan hen egachay kachumuchumunyu ya ongtan ya an 
agég homòfotan hen egachay laweng ya aggarémha way kasole. 
3  Te hen hiyachiy fabréy, annag enawis hen aminay tatagu ah 
katoratoray hen antoy lota way somorot hen anchi kenarawengna, 
te kaman paat annag empainum hen anchi paketay fayahna hen 
aminay katagutagu ah kafutangancha amin. Ya hen anchichay 
chan totoray hen kafabréfabréy agé, kaman paat ancha amin 
ammag chinagchagas hiya. Ya amin agé hen anchichay chan 
tetencha hen antoy lota, ancha amin ammag fummaknang gapon 
pommasagan hen hiyachiy fabréy way niyalig ah fufae.”

4 Angkay narpas way enalen hen anchi anghelchi, yag an-owat 
changrén hen kasen nan-ale ad uchu way mangaliyén,

“Chàyu way tatagù, lomayaw-ayuwat an nahhay fabréy te magat 
mìfasor-ayu hen fasorna, yag magat metapeayu agé hen 
machusaana. 5 Te ammag maid mepaniyan hen kachuar hen 
fasorna te magénén nihùchud ad uchu ah kachuarna. Yag cha-
an aliw-an Apudyus hen amin anchichay lawengay a-ammana. 
6  Wat hen mekaman an hiya, ammag amin hen anchi laweng way 
enammaana hen tapenaat, mifarés agéchi an hiya way ammag 
machubli hen ma-ammaan an hiya. Wat hen anchi tasa way 
pennona ah paket way empainumna hen tapena, matarwanchi ah 
mas pakpaket way mepàinum agé an hiya. 7 Yag hen kenachuar 
hen nanlamram-ayana ya nangempachayawana hen acharna, 
yachi agé hen kachuar hen ligat ya tokar way mepaharém an 
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hiya. Te hen yachiy fabréy way niyalig ah fufae, ekatna ah 
hamhamànéén, ‘Kamanà yanggay hen chan toray way haén, 
faénà ah nà-amfaro wat maid mepadpachah an haén ah ligat way 
kaman hen nafaro.’ 8  Ngém hen hiyachiyat, ammag magigsan 
way mepachah hen nankarakarasey ligat hen hiyachiy fabréy 
te machusa ah saket ya étéy ya fitel, ya anat agé maghéb. Ma-
ammaan amin chachi te ah Apudyus way manusa an hiyaat hiya 
hen mannakafael way ap-apo.”

Yaha hen ekat hen anchi nan-ale ad uchu.
9 Yachi yag amin hen anchichay chan toray hen antoy lota way 

nìchagchagas ya nèlamram-ay hen hiyachiy fabréy way niyalig ah pota, 
ancha amin ammag kelaan ya ifilan hen hiyachiy fabréy hen mangil-
ancha hen asok hen maghéfana. 10 Ya ancha agég oma-adchawwéy te 
émégyatcha ah ketapyancha hen kachusaana. Wat anchag hekekela way 
mangaliyén, “Kachugchugu lawa hen anchi nanchinamagay fabréy way 
Babilonia. Ammag mannakafaelchi way fabréy yag pakay lawa ammag 
ihay uras yanggay yag namaichat ah nachusana.”

11 Ya kaman agé hen anchichay chan tetencha hen karotarota, wat 
ancha agég kelaan ya ifilan hen hiyachiy fabréy, te no maghéfat maid 
kasen lomao hen tenchacha. 12  Wat maid lomàrao ah tenchacha way 
na-ammaam ah faletò an cha kantar, ya hen anchichay nan-anginay fato 
ya perlas way cha ma-ammaan ah haleppon. Yag maid agé lomao hen 
anchichay nan-anginay lopot way pokkawan ya chittakan ya ngéttégan 
ya anat agé hen anchichay sida. Ya maid agé lomao hen anchichay 
anammay way chan fango way away, ya anat agé hen anchichay henoy 
na-ammaan ah fàgit chi elefante ya nan-angina way away, ya anat agé 
hen na-ammaan ah gamfang ya gamà ya hen anammayay fato. 13  Yag 
maid agé lomao hen anchi chacha etencha way nankarakarase way 
omenpafango ah ma-an ya hen anchichay fangfangru way frankensens 
ya mira ya anat hen tapena. Ya maid agé lomao hen chacha elao way 
fayah ya lana an cha arina an cha pagéy, ya umat agé hen faka ya 
karnero ya kafayu ya hen kalesa. Ya maid agé lomao hen anchichay 
tatagu way anchag cha elao ah alepan. 14 Wat ammag ekat hen anchichay 
chan tetencha agéén, “Sayang lawahay fabréy, te ammag namaid 
hen anchichay patpatigéna way a-anammay ah manlamram-ayana te 
anchag neopoh amin. Wat amin hen anchichay kafinaknangna way cha 
mangempachayaw an hiya, ancha amin ammag namaid ah ing-inggana 
way achi mafalin kasen mifangad.”

15 Wat amin hen anchichay chan tetencha way fummaknang gapon 
chacha nangenlàwaràwan hen tenchacha hen hiyachiy fabréy, wat ancha 
agég oma-adchawwéy te émégyatcha way metakorong hen kachusaana. 
Ngém ancha chillug hekekela ya hei-ifil way mangaliyén, 16  “Ammag 
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kachugchugu lawa hen hiyahay nanchinamag way fabréy te ammag 
kaman eman fufae way nanlumfong ah kanginaan way chittakan 
ya ngéttégan ya nan-ang-angga agé ah faletò an cha perlas ya hen 
nan-angina way fato. 17 Ngém ammag an yanggay ihà-anay uras yag 
namaichat hen egachay kafinaknangna.”

Yag kaman agé hen amin anchichay chan maneho hen papor ya 
hen anchichay chan chunu hen papor ya anat agé hen anchichay chan 
fiyahi hen papor ya umat agé hen aminay tatagu way chan chunu 
hen fayfay, wat ancha amin ammag oma-adchawwéy, 18  yag anchag 
heo-ongaw no ilancha hen anchi asok way cha matood hen hiyachiy 
fabréy. Yag mankelacha way mangaliyén, “Anggay-a te nokay lawa hen 
mepadpachongan nahha way nanchinamag way fabréy.” 19 Yag magénén 
chacha chapchaporan hen urucha ah chan sigfan hen hamhamàcha hen 
yachiy fabréy, yag hekekelacha ya hei-ifilcha way mangaliyén, “Ammag 
kachugchugu lawaha way nanchinamag way fabréy. Te ammag hen 
kafinaknangna eman hen fummaknangan hen egachay wachan paporna 
way chana ifiyahi hen yahay fabréy. Yag ad uwanat agé yag ammag iggay 
éméy ah ihay uras yag ammag namaichat hen egachay kafinaknangna.”

20 Ngém chàyu way wachad uchu, an-ayu yanggay ammag lomaylayad. 
Ya umat agé chàyu way tatagun Apudyus ya hen aposelna ya hen 
profetana, lomaylayad-ayu amin te imfarés Apudyus chàyu way hen 
nanusaana hen hiyachiy fabréy, wat gapon enammaana an chàyu.

21 Yachi yag wacha hen ihay ammag orhe way anghel way annag lenabten 
hen ihay chakaray challug yag empetlàna ah fayfay way mangaliyén, “Yato 
agé hen mekaman hen anchi nanchinamag way fabréy way Babilonia way 
permi hen machachaelana ta achi kasen mail-ila ah ing-inggana. 22  Wat 
ammag maid kasen magmagngar ah ing-inggana hen hiyachiy fabréy 
ah henoy mankankanta ya chan gitgitara ya cha mamab-arachong ya 
mangorkorneta. Yag ammag maid agé machahan ahchi ah ing-inggana ah 
heno way manchunu way kaman hen anchichay chan féhféhar ya chan ab-
afar. Yag maid agé magmagngar ah ing-inggana ah uray lawa an mamfayu. 
23 Ya maid agé kasen homeh-elawan chi helaw ahchih ing-inggana ya maid 
agé kasen magmagngar ah umus-usengaran hen chan kasar. Wat uray 
ta hen anchichay nantetencha hen hiyachiy fabréy hen kafafaknangan 
hen amin antoy lota, yachi chillu hen kachusaancha. Yag yachi agé hen 
kachusaan hen amin anchichay wachan kafaelana ahchi way kaman hen 
anchichay mamfuni ya manchangar ya mansaromangka, te anchag lenokop 
hen katagutagu hen antoy lota ah kenasilibcha.”

24 Wat nachusa hen hiyachiy fabréy way Babilonia, te hen tataguhchi 
hen namchit hen anchichay profetan Apudyus ya anat agé hen anchichay 
tapenay tataguna, ya uray heno way tagu way napchit hen antoy lotaat 
natéycha amin gapon yachiy fabréy.
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Hen laylayad hen anchichay wachad uchu

19 �1 Angkay narpas agéchi yag chengngar-o hen chachanakkar 
way ale way kaman alen hen ammag chuaray tatagu ad uchu 

way chacha ekatén, “Antaaw yanggay ammag chachayyawén ah 
Apudyus te hiya yanggay hen makaharà hen tatagu ya hiya yanggay 
hen mannakafael ya ka-a-ammayan. 2  Ya nalilimpiyu ya nenènong agé 
hen chana ekaman way manguwis hen tatagu way ammag hen katot-
owaan yanggay hen é-égnanana. Wat chinusana hen anchi fufae way 
nanchinamag hen kenapotana way hiya hen nangawis hen katagutagun 
antoy lota way mìfasor hen fasorna. Yag chinusana agé hiya gapon 
namchitana hen anchichay nansérfi an hiya.”
3  Yachi yag anchaat agé èngaw way mangaliyén, “Antaaw yanggay 
ammag chachayyawén ah Apudyus te ammag gumigilab ya oma-assok ah 
ing-inggana hen anchi nanchinamag way fabréy ah nachusaana.”

4 Yag hen anchichay chuwanporo ya opatay mangemponponò ya hen 
anchi opatay parsowa, nampalentomangcha amin way manayaw agé an 
Apudyus way tummutùchu way chan toray, ekatchéén, “Oo eman, ta ah 
Apudyus yanggay hen machachayaw.”

Hen mankasaran hen anchi Karnero
5 Yachi yag chengngar-o agé hen ale way narpo hen iggaw hen anchi 

tummutùchuwan Apudyus way mangaliyén, “Anyug chachayyawén 
ah Apudyus, amin-ayu way chan sérfi an hiya, ya amin-ayu way cha 
manginyafiin an hiya way uray nangato man ono nafafa, chayawényu 
amin hen anchi Apotaaw way ah Apudyus.”
6  Yag hen hiyachi, chengngar-o agé hen anchi kaman alen chi chuaray 
tatagu way kaman agé ésar chi mangab-afarug way chanum ya kaman 
agé hen gagseet chi echor, yag ekatcha way mangaliyén, “Antaaw ammag 
chachayyawén ah Apudyus way hiya yanggay hen mannakafael way Ap-
apotaaw ya hiya yanggay agé hen mantoray hen angamin. 7 Wat antaaw 
ammag lomaylayad ya manlagsaragsak ya chachayyawéntaaw hiya way 
kangangatowan. Te ad uwan, inumchah hen tempon hen mankasaran hen 
anchi Karnero, ya nansasaggana agé hen anchi ahaw-éna 8  te ninidchat 
an hiya hen anchi ammag am-ammay way lumfong way pokkawanay 
térén way poros chi manmansana.” (Yag hen miyaligan hen anchi 
am-ammayay lumfongat hen anchichay ammay way enammaan hen 
anchichay tatagun Apudyus.)

9 Angkay hiyachi yag anat ekat hen anchi anghel an haénén, 
“Esoratnoto way ancha yanggay ammag lomaylayad hen anchichay 
ma-ayagan way mèkasar hen kasar hen anchi Karnero.” Yag annaat agé 
epaunud way mangaliyén, “Tot-owachi te yachi hen enalen Apudyus 
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paat.” 10 Wat anà ammag nampalentomang way manayaw koma hen 
anchi anghelanchi, ngém ekatnéén, “Aẁ, achim cha ekat hena te haénat 
ihaà agé way chan sérfi an Apudyus way kaman an chàyu ya hen 
anchichay ifayu way chitaaw, é-égnanantaaw amin hen anchi tot-owa 
way intudtuchun Jesus. Wat ah Apudyus yanggay hen machayaw way 
maid safali.”

Hen nangaryanan nadchi, te hen anchi empaka-awat hen anchichay 
profeta, wat yachi chillu hen intudtuchun Jesus.

Hen nangafa-an hen anchi nansasakkay ah pokkawanay kafayu
11 Angkay hiyachi yag innila-at agé way ammag nafùtan ad uchu yag 

fummùnag hen anchi ammag pokkawan way kafayu, yag hen anchi 
nansasakkayat, nangadnan ah “Katalekan ya Katot-owaan.” Te hiya, 
ammag nalilimpiyu paat hen manguwisana hen uwiséna, ya umat agé 
hen mangufatana hen gufaténa. 12  Yag hen anchi matana, ammag tachém 
way kaman hen anchi gilab hen apoy. Ya hen uruna, nahohòrongan ah 
chuaray koronan chi are. Yag hen acharna, nasoratan agé ah ngachan 
way maid poros nangila no heno hen laychénay aryén no achi yanggay 
hiya. 13  Yag hen anchi lumfongna agé, ammag nadcharachara way 
kaman nesawsaw ah chara. Yag hen ngachan way niyawag an hiyaat 
“Hen Alen Apudyus”. 14 Yag amin hen anchichay sorchachu ad uchu, 
anchag memetnod an hiya way nanlurumfongcha amin agé ah ammag 
pokkawan way lumfong, ya nansasakkaycha amin agé ah pokkawanay 
kafayu. 15 Ya hiya agé, wacha hen fummufùnag ah tapàna way ammag 
tachémay fangid way yachi hen iyafàna hen tatagu ah katoratoray way 
achi omafurot an hiya. Wat annag etorayan amin chicha way ammag 
estrekto hen ekamanna way maid maka-afà an hiya. Yag epàilana agé 
hen kenapararon hen manusaana hen tatagu, te ah mannakafalinna way 
Apudyusat annag gupesén hen heno way achi manguya way kaman hen 
mangpesan hen faliwés hen heno way gupeséna. 16  Yag nasoratan agé hen 
lumfongna ya umat agé hen orpona ah ihay ngachan way hen hiyachiy 
ngachanat “Aren hen egachay Are ya Ap-apon hen egachay Ap-apo.”

17 Angkay hiyachi yag innila-at agé hen ihay anghel way tommatàchég 
hen anchi init way chana ongawan hen anchichay kakasokasole way 
chan tayyatayyap ad uchu way mangaliyén, “Wayyu way kakasokasole, 
ma-among-ayu ta issayu hen anchi ammag chuar way partiyén Apudyus 
ah issayu. 18  Wat umaleayu ta issayu hen a-achar hen anchichay chan 
totoray ya hen anchichay sosorchachu ya hen anchichay kakapetancha 
agé, ya umat agé hen a-achar hen anchichay kafayu ya hen anchichay 
nansasakkay an cha nadchi. Ya ta issayu hen a-achar hen aminay tatagu 
way nan-angato manha ya nan-afafa ya hen anchichay wachan sa-adna 
ya hen maid.”
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19 Yachi yag innila-at agé hen anchi aggaégyatay animar ya hen 
anchichay i nìyamong an hiya way amin hen chan totoray hen antoy 
lota ya hen aminay sorchachucha. Wat chacha amin ma-among way i 
mangufat hen anchi nansasakkay hen anchi pokkawanay kafayu ya hen 
anchichay sorchachuna. 20 Ngém hen hiyachiyat agé, ammag nadpap hen 
anchi aggaégyatay animar ya umat agé hen anchi senang profeta way 
penaka-acharna way hiya hen anchi nangamma-amma hen anchichay 
kaskascha-aw. Yag hen anchichay kakaskascha-aw way enammaana, 
chichachi hen narokopan hen egachay tatagu way namarkaan ah markan 
hen animaranchi ya hen egachay tatagu agé way nanayaw hen anchi 
enan-animar way kapachongna. Yag yachi way nadpapcha hen anchi 
chuwa, anchag netap-ar way étégchay natattagu hen anchi iggaw hen 
kaman fayfay way hen chanumnaat ammag pararo way apoy way ammag 
gumigilab way asufre. 21 Yag hen aminay sorchachucha, napchitcha amin 
agé way pinchit hen anchi fangid way fummufùnag ah tapà hen anchi 
nansasakkay hen anchi pokkawanay kafayu. Wat yachin inibhug hen 
amin anchichay kakasokasole.

Hen mifaruchan Chumunyu ah henlifu way tawén

20 �1 Angkay hiyachi yag innilà agé hen ihay anghel way cha émhép 
way narpod uchu yag iné-égnanana hen torfek hen anchi fito 

way maid péppég chi ka-adcharémna ya anat agé hen ammag chakaray 
kawad. 2  Yachi yag annag chinpap hen anchi amoraga way hiyan anchi 
farakkan ad namenghan way ekatchéén Satanas way ap-apon hen aminay 
chumunyu, yag annag kenawwachan hiya yag imfarudna ingganah 
marpas hen henlifuy tawén. 3  Annag finarud yag entap-arna hiya hen 
anchi fito way maid péppég chi ka-adcharémna, yag annaat iyam-
amma way mangnéb yag annaat sellaan yag enep-atna ta maid kasen 
waywayana way manlokop hen tatagu ah katoratoray hen antoy lota 
ingganah marpas hen anchi henlifuy tawén. Manowat te no marpas hen 
anchi henlifuy tawén, masapor kasen chillu meparufus ngém ammag 
hen-aketan.

4 Yachi yag an-owat ilan hen anchichay tùchun hen a-are, yag hen 
anchichay tummutùchu an cha nadchi, wat nidchat an chicha hen 
karébféngancha way man-uwis. Yag innilà agé hen lennawan hen 
anchichay napchit gapon chacha ninwarawagan hen alen Apudyus ya 
hen katot-owaan mepanggép an Jesus. Te chicha hen anchichay ammag 
nangachi way manayaw hen anchi aggaégyatay animar ya hen anchi 
enan-animar way kapadpachongna, yag iggaycha agé epamarka hen 
etongcha ya hen limacha hen markana. Wat amin cha nadchi, nan-
uchicha amin hen hiyachi yag nètoraycha an Jesu Cristu hen anchi 
henlifuy tawén. 5 Wat yachi hen anchi pés-éy man-uchiyan hen natéy. 
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Waman hen anchichay tapen hen natéy, achicha mepauchi ingganah 
marpas hen anchi henlifu way tawén ya anchaat agé mepauchi. 6  Ammag 
pararo hen laylayad hen anchichay tatagu way metape hen anchi pés-éy 
man-uchiyan hen natéy te chicha hen tatagun Apudyus, yag achicha paat 
melak-am hen anchi ligat way ekatchéén pegwan chi atéyan. Yag chicha 
agé, anchag mansérfi ah kaman pachi an Apudyus yah Jesu Cristu, yag 
mètoraycha agé an hiya hen anchi henlifuy tawén.

Hen ma-afa-an Chumunyu ya hen metap-arana
7 Angkay no marpas hen anchi henlifu way tawén, meparufus agé 

ah Chumunyu hen anchi nekorongana 8  yag fumùnag way i manlokop 
hen tatagu hen katoratoray ingganah pengepenget chi lota. Yachi yag 
amongona amin chicha way na-awagan agé ah Gog ya Magog, yag 
esaganana chicha way i mìgufat, ya maid makafilang hen kachuarcha te 
kaman hen kachuar hen gahar ah fayfay. 9 Wat anchag miyap-ap amin 
hen antoy lota yag incha agé alekomkomon hen anchi kommampowan 
hen anchichay tatagun Apudyus ya umat agé hen anchi fabréy way 
laylaychéna. Ngém hen hiyachi, ammag mepêchagat agé hen apoy way 
marpod uchu ah maghéfancha amin. 10 Yachi yag ah Chumunyu way 
nanlokop an chicha, ammag metap-ar agé hen anchi pararo way apoy 
way ammag gumigilab way asufre way yachi chillu hen netap-aran hen 
anchi aggaégyatay animar ya hen anchi penaka-acharna way senang 
profeta. Yag ancha amin ammag mapàpàgang ahchi ah ing-inggana way 
enag-agaw ya lenafi way maid péppégna.

Hen anongoh hen kauwisan hen tatagu
11 Angkay hiyachi agé yag innilà hen anchi chakar ya pokkawan way 

tùchun chi Are way wacha agé hen tummutùchu. Yag gapon kenawà-
achana, ammag naumah amin hen antoy lota yad uchu ah maid kasen 
mail-il-ancha. 12,13  Yachi yag innilà agé hen amin anchichay nan-atéy way 
tatagu way nepasangocha amin hen anchi tummutùchu. Wat wacha amin 
hen nan-angato ya hen nan-afafa, ya uray agé hen anchichay cha natéy 
ah fayfay, te nepafùnagcha amin. Wat amin hen anchichay nan-atéy way 
tatagu way ininggaw ad Hades way kawad-an hen natéy, nepafùnagcha 
amin ta wéhchiyén mauwis way mifisar hen enammaana hen anchi 
natatagguwana. Yag yachi way tommatàchégcha hen sangwanan hen 
anchi tummutùchu, nafùtan hen anchichay lilibnu way nesosollatan hen 
aminay enammaan hen katagutagu. Yachi yag anat agé mafùtan hen 
anchi ihay libnu way nelelestaan hen kangachangachan hen anchichay 
mì-iggaw an Apudyus ah ing-inggana. Yachi yag nauwischa amin hen 
anchichay tatagu way nan-uchi way nifisar hen anchichay nesosorat way 
enammaancha hen natatagguwancha, te nesorat aminchi hen anchichay 
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lilibnu. 14 Yag hen hiyachi, amin hen anchichay natéy way narpod Hades, 
netap-archa amin hen anchi cha gumilagilab way apoy way kaman 
yanggay fayfay. Ya hen anchi fayfayanchi, yachi hen anchi ekatchéén 
pegwan chi atéyan way yachin anchi térén way mesenaan an Apudyus ah 
ing-inggana. 15 Wat heno way tagu way maid ngachanna hen anchi libnu 
way nelelestaan hen ngachan hen anchichay mì-iggaw an Apudyus, wat 
chicha hen metap-ar hen anchi apoy way kaman fayfay.

Hen anchi faru way lota ya uchu

21 �1 Angkay hiyachi yag innilà agé hen anchi faru way uchu ya 
faru way lota te anchag naumah amin hen anchi pés-éy uchu 

ya hen pés-éy lota ya umat agé hen anchi fayfayna. 2  Yag innilà agé 
hen anchi cha émhépan hen anchi fabréy Apudyus way narpon hiya ad 
uchu way yachin anchi faru way Jerusalem. Yag ammag am-ammay hen 
anchi fabréyanchi te kaman yanggay hen ka-ammay hen ihay fufae way 
nanlurumfong ah am-ammay way lumfong ah para hen mèkasarana.

3  Yachi yag chengngar-o agé hen anchi chakaray ale way narpon 
anchi tummutùchuwan Are way ekatnéén, “Inumchah ad uwan hen 
mìfaryan Apudyus hen tatagu, wat mì-i-iggaw an chicha ta mantataguna 
chicha, yag hiya, mawawà-acha an chicha ta hiya yanggay hen 
chachayyawéncha. 4 Yag pònahana agé hen aminay luwacha. Wat maid 
kasen matmatéy ya maid agé kasen mankek-ela ya man-ib-ifil ya maid 
agé kasen maligligatan, te amin hen anchichay cha nepasamak hen anchi 
pés-éy lotaat, anchag namaid amin.”

5 Yachi yag nan-ale hen anchi tummutùchu way chan toray way 
mangaliyén, “Ad uwanat an-og sokatan hen egachay pés-éy enammaà 
ta fumaru hen angamin.” Yag annaat agé ekat an haénén, “Esoratno hen 
antochay an-owat enale te tot-owa chato ya sigurachu way ma-ammaan.” 
6  Yachi yag annaat agé ekatén, “Narpas amin wat haén way nangalehto, 
haén hen anchi nawawà-acha hen laprapon hen egad way mawawà-
achaà agé hen karpasancha, te haén hen nanginlugi hen egad ya haén 
agé hen péppég hen egad. Wat heno way tagu way mangaliyén nàwaw, 
painumù hiya hen anchi chanum way cha marpon anchi fufun way cha 
mangidchat hen mannanayun way ataguwan, ya achì agé mamfayachén 
hiya. 7 Chichachi hen epatawid-o hen heno way tagu way mangafà an 
Chumunyu ya mamfalinê agé hiyah anào ta haén agé hen man-amana. 
8  Ngém ammag safali hen mepatawid hen anchichay tapena way ammag 
nangemparufus an Chumunyu way mangafà an chicha, kaman hen 
anchichay nangégyat way manàchég an haén ya hen anchichay annag 
nanchùgan haén ya umat agé hen anchichay cha mangamma hen ammag 
afifiin ya hen anchichay pattéyan ya hen anchichay cha manòyong hen 
faén ahawacha. Ya kaman agé hen anchichay chan funi ya chan changar 
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ya chan saromangka ya uray hen heno way cha manayaw hen faén tot-
oway apudyus, ya umat agé hen anchichay ammag nangéttém. Te amin 
cha nadchiyat an-og etap-ar hen anchi ammag kaman fayfay way hen 
chanumnaat ammag apoy ya asufre way gumigilab way yachin ekatchéén 
pegwan chi atéyan.”

Hen anchi faru way Jerusalem way narpod uchu
9 Angkay hiyachi yag ummale an haén hen iha hen anchichay pituy 

anghel way i nanginhiyat hen ininggaw hen anchi pituy chuyug way 
nanapno ah anongoh chi ligat, yag ekatnéén, “Waynohto ta epàilà an 
hea hen anchichay tatagun anchi Karnero way niyalig ah ahawana.” 
10 Yachi yag anà ammag pinchén hen anchi Espiritun Apudyus, yag 
inyéy hen anchi anghel haén hen anchi tongtongetong hen ammag 
akayyang way filig, yag empàilana an haén hen cha émhépan hen 
anchi fabréy Apudyus way yachin anchi faru way Jerusalem way cha 
marpon hiya ad uchu. 11 Yag ammag cha humili agé hen anchi fabréy ah 
kaenammay Apudyus te kaman yanggay ammag narawag way sarmeng. 
Ya hen kenaselapna agé, kaman hen selap hen anchi nanginay fato way 
ekatchéén haspe. 12  Yag na-arachan agé hen anchi fabréy ah akayyang 
way topeng way hemporo ya chuwa hen hawangna. Ya wachacha agé hen 
hemporo ya chuway anghel way nènèchang hen anchichay hawang way 
penakaguwarcha. Ya nasosollatan agé hen anchichay hawang ah ngachan 
hen anchichay hemporo ya chuway a-anà Israel way nangingganà hen 
aminay Judio. 13  Yag hen anchichay hawangna, toro hen ommapet hen 
cha fùnagan hen init ya toro agé hen ommapet hen chana malihnugan, 
ya anat agé hen toro way ommapet ad chaya ya toro agé hen ommapet ad 
lagud. 14 Yag hen anchi topeng way arachat hemporo ya chuwa agé hen 
pégnadna way nangempapaknég. Yag hen anchichay hemporo ya chuway 
pégnad, nasosollatancha agé ah ngachan hen anchichay hemporo ya 
chuway aposel hen anchi Karnero.

15 Hen anchi anghel way cha managépfar an haén, nan-é-édchén ah 
kamang way faletò ta ina kamangén hen yachiy fabréy ya hen anchichay 
hawangna ya hen anchi aradna. 16  Wat hen anchi fabréy, ammag 
napapchong hen ka-anchuna ya hen anchi kachakarna ya umat agé hen 
ka-akayyangna. Te angkay kenamang hen anchi anghel, wat émméy ah 
chuwanlifu ya opatgasot way lometor hen ka-anchuna way yachi agé hen 
kachakarna ya umat agé hen ka-akayyangna. 17 Yachi yag emparég hen 
anchi anghel way mangamang hen anchi aradna, yag hen ka-akayyangna 
agé, nasorok ah énémporo ya éném way metros way yachi hen metros 
hen tatagu way inyusar hen anchi anghel chillu.

18  Hen anchi fabréy, ammag tunig way faletò way chan kolenawnaw 
way kaman ammag narawag way sarmeng. Yag hen anchi aradna agé, 
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ammag napahig hen anchi nangina way fato way ekatchéén haspe. 19 Ya 
hen anchichay hemporo ya chuway pégnad hen anchi topeng, anchag 
na-ar-arkosan amin ah nankarakarase way cha somelap way nan-anginay 
fato.

Hen anchi pés-éy pégnachat na-ar-arkosan ah fato way haspe. Ya 
hen anchi miyagwa, na-ar-arkosan agéh fato way safiro. Hen 
anchi miyatlo agé, na-ar-arkosan ah kalsedonia. Ya hen anchi 
miyapatat na-ar-arkosan ah esmeralda. 20 Hen anchi miyalemaat 
na-ar-arkosan ah fatoy sardonika, ya hen anchi miyanémat 
na-ar-arkosan agéh fato way karnelia. Hen anchi miyapitu agé, 
na-ar-arkosan ah fato way krisolito. Ya hen anchi miyawaruwat 
na-ar-arkosan ah fato way berilo. Hen anchi miyasiyamat, topasio 
hen ar-arkosna. Ya hen anchi miyaporowat krisoprasio hen ar-
arkosna. Ya hen anchi miyaporo ya iha, na-ar-arkosan agéh fato 
way hasinto. Ya anat agé hen anchi miyaporo ya chuwaat, na-ar-
arkosan ah fato way amatista.

21 Ya hen anchichay é-énéb hen anchichay hemporo ya chuway hawang, 
hen-ih-ay ammag chinakkar way perlas way haleppon. Yag hen anchi 
korsan agé hen anchi fabréy, wat ammag tunig way faletò way chan 
kolenawnaw way kaman ammag narawag way sarmeng.

22  Ngém maid innilà ah Templo hen hiyachiy fabréy te nawawà-
acha paat ah Apudyus way mannakafalin way Ap-apo ya hen anchi 
Karnero, wat chicha hen kaman Templo ahchi way machachayaw. 
23  Ya hen hiyachiy fabréy agé, achina masapor hen init ya hen hérag 
ah kahelawana, te ammag machichillangan ah kenafusel Apudyus 
ya mahehellawan ah kahelaw hen anchi Karnero, 24 wat aminay 
katagutagu hen antoy lotaat mahehellawancha amin ah kenahilina. 
Yag amin agé hen anchichay toray hen antoy lotaat iyéycha agé hen 
kafinaknangcha hen hiyachiy fabréy. 25 Ya hen anchichay hahawangna, 
wat anchag mafufùatan ah ka-ag-a-ag-agaw way achicha maum-umfan 
ah ing-inggana, te maid chillu lomafiyana ahchi. 26  Yag amin agé way 
kafinaknang ya chayaw hen karotarota wat miyéycha amin hen hiyachiy 
fabréy. 27 Ngém ammag achi mafalin hénggép hen uray heno way cha 
mangam-amma hen laweng way kaman hen anchichay mankétém ya 
cha mangamma hen afifiin. Te hen makaghép yanggayat, hen anchichay 
nelelesta hen ngachancha hen anchi libnun hen anchi Karnero way yachi 
hen nelelestaan hen kangachangachan hen amin anchichay mì-iggaw an 
Apudyus ah ing-inggana.

22 �1 Angkay hiyachi yag empàilan agé hen anchi anghel an haén 
hen anchi chan kolenawnaw way wangwang way ammag 

chan aletaggaw hen chanumna way yachin cha managu hen tatagu. 
Yag hen niyuuchan hen anchi wangwang wat hen iggaw paat hen 
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tummutùchuwan Arey Apudyus ya hen anchi Karnero. 2  Yag hen chana 
agé omayohan paatat hen gawan hen anchi korsan hen anchi fabréy. Yag 
hen nampenenget hen anchi wangwang, wachacha agé hen neloromtà 
way away way cha agé managu hen tatagu. Ya ammag mangemporo 
ya chuwa hen mamungaana hen ihay tawén te finuranén namunga. 
Yag hen tufucha agéat agahchi way cha mangagah hen aminay tatagu 
ah katoratoray hen antoy lota. 3  Ya an agé ammag maid machahan hen 
hiyachiy fabréy ah uray heno way achi laychén Apudyus.

Yag hen hiyachiy fabréy agé hen tummutùchuwan paat Apudyus ya 
hen anchi Karnero way mantoray, ya ahchi agé hen manachayyawan 
hen amin anchichay chan sérfi an chicha. 4 Wat aminchaat ilancha paat 
hen féhar Apudyus ya masosollatan agé hen etongcha ah ngachanna. 
5 Ya ammag maid agé lafi ahchi wat anchag achi masapor hen helaw 
ya uray hen init te mawawà-acha ah Ap-apocha way Apudyus way hiya 
hen manehelaw an chicha. Wat ancha yanggay ammag ekaman hen cha 
ekaman hen a-are way mantoray ah ing-inggana way maid péppégna.

Hen mamfangchan Jesus
6  Angkay hiyachi yag ekat agé hen anchi anghel an haénén, “Tot-owa 

hen amin antochay nifaga an hea wat sigurachu way ma-ammaancha, 
te ah Apotaaway Apudyus way nangidchat hen Espirituna hen 
anchichay profetana, hiya agé hen nannag an haén way anghelna way 
i mangempaka-ammu an chàyu way chan sérfi an hiya hen aminay 
masapor mepasamak way achi mahen-awniyan yag nepasamakat.”

7 Yag ekat agé Jesusén, “Changrényu ngén, te achi mahen-awniyan 
yag mamfangacha-at. Yag anchag lomaylayad hen amin anchichay cha 
mangafurot hen aminay nesosorat hen antoy libnu.”

8  Haénay Juan, haén hen anchi nangngar ya nangila paat hen amin 
an cha nadchi. Yag angkay narpas way chengngar-o ya innilà amin, 
anà ammag nampalentomang hen sangwanan hen anchi anghel way 
manayaw koma an hiya gapon empàilana an haén. 9 Ngém chinagyayana-
at agé way mangaliyén, “Aẁ, achim cha ekat hena, te haénat ihaà agé 
way chan sérfi an Apudyus way kaman agén chàyu ya hen anchichay 
ifayu way profeta ya umat agé hen amin anchichay mangafurot hen 
nesosorat hen antoy libnu. Wat antaaw amin ammag chachayyawén ah 
Apudyus way maid safali.”

10 Yag annaat agé etoroy way mangalen haénén, “Achim paat cha 
ilimliméd hen antochay ensoratno hen antoy libnu mepanggép hen 
mepasamak, te tég-angay hen mepasamakancha. 11 Yag hen hiyachiy 
tempo, amin hen anchichay cha mangamma ah lawengat ammag hen 
laweng chillu hen chacha amma-ammaan. Yag kaman agé hen anchichay 
cha mangamma hen aggarémha, wat ammag agga-aggarémha chillu agé 
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hen chacha amma-ammaan. Waman hen anchichay cha mangamma hen 
ammay, wat ammag amma-ammay agé hen chacha amma-ammaan, ya 
kaman agé hen anchichay cha mangamma hen laychén Apudyus, te yachi 
agé hen etotoroycha way mangamma.”

12  “Changrényu ngén,” way ekat Jesus, “te achi mahen-awniyan yag 
namfangacha-at. Yag etàtaen-o agé hen igunggunà hen aminay tatagu 
way assong hen chacha enamma-ammaan. 13  Haén hen anchi nawawà-
acha hen laprapon hen egad ya mawawà-achaà agé hen marpasancha 
amin, te haén hen nanginlugi hen angamin ya haén agé hen péppégna.”

14 Ammag pararo hen lomaylaychan hen anchichay nangurah hen 
lumfongcha te chicha hen wachan karébféngana way omman hen anchi 
fungan hen anchi away way cha managu hen tatagu, ya karébféngancha 
agé way hénggép hen anchi am-ammayay fabréy. 15 Ngém ammag 
achi poros mepaghép hen anchichay cha mangamma ah afifiin ya hen 
anchichay chan funi way manchangar ya mansaromangka, ya hen 
anchichay cha manòyong hen faén ahawacha ya hen anchichay pattéyan 
ya hen anchichay cha manayaw hen faén tot-oway apudyus ya uray agé 
hen anchichay chan kétém mepanggép ah ale ya hen a-amma. Wat maid 
an cha nadchi ah makaghép hen anchi am-ammayay fabréy.

16 Yachi yag nan-ale agéh Jesus way mangaliyén, “Haén ah Jesus way 
nannag hen anchi anghel-o way i mangimfaga an cha natto an hea ah 
mangempaka-ammuwam agé hen aminay cha omafurot way cha ma-am-
among ah kafabréfabréy. Wat haén hen anchi mamahhééd way ganà paat Are 
David, ya haén agé hen anchi chan afusengseng way fatakagan way taraw.”

17 “Wayyuwat ta metapeayu,” way ekat hen anchi Espiritun Apudyus ya hen 
anchichay niyalig ah ahawan hen anchi Karnero. “Oo, wayyuwat amin,” way 
ekat agé hen amin anchichay nangngar an cha natto. Chacha amin omayag ta 
amin-ayu way nàwaw, umaleayu koma, te heno way manlayad, mafalin mì-
inum hen anchi chanum way managu hen tatagu way maid fab-ayadna.

18 Changrényu ngénto te haénay Juan, epacha-an-o an chàyu amin way 
nangngar hen antochay nifaga way nesosorat hen antoy libnu, te no wacha 
ay ammag manum-un an cha natto, an angkay agég hum-unan Apudyus hen 
chusana way mangentape hen amin anchichay ligat way na-ale hen yatoy 
libnu. 19 Yag no wacha ay ammag manga-an agé ah uray heno hen antochay 
nesosorat, wat ka-anén agé Apudyus hen fingayna hen anchi fungan hen 
anchi away way managu hen tatagu ya ka-anéna agé hen lébféngna way 
hénggép hen anchi fabréy Apudyus way na-ale hen yatoy libnu.

20 Yag ah Jesus way nangempaka-ammu amin an cha natto, ekatna 
agéén, “Tot-owa way achi mahen-awniyan yag namfangacha-at.” Yag 
ekat-o agé way sommongfatén, “Oo, umalea, Apo Jesus.”

21 Hen chawat-o, wat ta totollongan chitaaw amin an Apo Jesus. Haén 
ah Juan. 
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